
Sudije u Hagu donijele odluku!
Srbija i Crna Gora nisu počinile genocid, ali su odgovorne što ga nisu spriječile
Genocid je dokazan samo u Srebrenici i počinila ga je Vojska RS

Mart/March 2007 Na slici: scena iz  sudnice u Hagu

Ekskluzivni intervju: 
Da li će Bogić Bogićević biti novi predsjednik SDP-a?

Portret: Rudy Giuliani

Predstavljamo Marsej

Podijeljeni Oscari, Grammy i Zlatni Medvjed! Ko je šta dobio?

Svim pripadnicama ljepšeg pola uredništvo Europa Magazina čestita 8. mart, Dan Žena!
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4166 Buford Hwy., Suite 1118 - H16 / Atlanta, GA 30345
(K∆ b≈n Atlanta Farmers Market)

Office (404) 325-3320  • Fax (404) 325-3420  • email: FTL@franklincpa.com

Member of: 
National Society of Accountants
National Society of Public Accounts
National Society of Tax Practitioners
National Society of Tax Professionals
Georgia Association of Public Accounts

� � �

Open 7 days a week : 9:00 am - 8:00 pm

Franklin (CıÈng) Ly

Thank you for your confidence in selecting us to provide you the services such as Income Tax
Services, Accounting, Bookkeeping, Insurance Services, Mortgage and Related Services.
Franklin Accounting has been one of the Fastest growing services company for the last 21 years.
We are committed to excellence when it comes to your tax matters. Our skilled and professional
staffs work diligently with the latest tax law to maximize your tax savings. 

Income tax preparation for all states

Accounting and bookkeeping)

SALES TAX - payroll - W2 - form 1099

forming/filing partnership - corporation - 
LIMITED LIABILITY COMPANY (LLC)

NEW BUSINESS TAX & CORPORATION CONSULTATION

HEALTH - LIFE - DENTAL INSURANCES

IRA - 401K - RETIREMENT

- RADIMO POVRAT POREZA I RAČUNOVODSTVO -
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I tu smo se rastali. Morao sam dalje preko vode kao 
Fabijan Šovagović u fi lmu Neretva. Sreća prošlo 

je bez tifusa ovaj put. Čudni su naši putevi i naše sudbi-
ne. Ljudi se obično vade na sudbinu kao nešto određeno 
nešto što je negdje zapisano da će se desiti. Kao da po-
stoji formula ili jednačina samo sa jednom nepoznatom. 
A ta nepoznata smo mi sami i kako se ponašamo. Čini mi 
se da smo se u Bosni onomad dobro ponašali pa opet se 
sve slomi preko naših leđa. Ali, kad pogledam recimo svoj 
dolazak ovdje ništa se nije desilo jer je bilo pred-odre-
đeno ili negdje uklesano u neku stijenu. Kad je famozna 
duldung-viza istekla mogao sam da biram. Do mene je bilo 
da li ću živjeti u Bosni ili negdje vani. Što je moj izbor 
bio Amerika dakako ne treba kriviti više sile i tražiti po 
svaku cijenu nekog da mu se eto prebaci zašto se to de-
silo. Bolje je tu nakupljenu negativnu energiju pretakati 
u pozitivna stremljenja. Čupati se. Izbor je defi nitivno 
bio moj. Toliko o sudbini.

Pogled i razmišljanja uprti su mi u dolazeći prvi mart. 
Taj dan u našoj istoriji je važan jer je proglašen za Dan 
Nezavisnosti Bosne i Hercegovine. A istorija je učitelji-
ca života, znamo to. Iz drugog ugla posmatrano kada se 
nekada u Bosni mlad čovjek oženi a sticajem okolnosti 

živi u kući s roditeljima, ubrzo poslije ženidbe odluči da 
se odijeli ili osamostali. Započinje novi život tako reći, 
pravo kućenje tek slijedi. I država to jeste zemlja pori-
jekla, matica ako hoćeš, poslije osamostaljenja nastavlja 
put razvoja i napretka. Ništa novo. „Ni sa kim se sudbi-
na nije poigrala tako gorko kao sa Bosnom....“ Fakt je da 
dobar dio naših prognanih naroda i narodnosti sebi traži 
ili je već našao drugu Bosnu. Jer Bosna je tvrde mnogi 
kao maćeha. Nije pružila onaj rahatluk i idilu koju bi po 
logici svaka zemlja trebala garantovati. Tako da tu skoro 
i prestaje svaki dalji razlog za priču o Bosni, osim da se 
na osnovu trenutnih događaja i situacije u našoj bivšoj 
zemlji opravda taj postupak i preobražaj. Tako da imamo 
sad neku rezervnu domovinu, jer ako ovdje kola krenu 
plaho niz stranu onda ćemo opet izvršiti manevar i pre-
strojavanje. Zbog svog avantarustičkog duha, iskreno 
bih želio da mi iduća stanica budu Kina ili Rusija u starim 
granicama. Imali išta ljepše od neizvjesnosti i putovanja 
do u beskraj? Pa onda novi jezik, pa kućenje, novi prija-
telji, milina. K‛o tica na grani. Ne mogu dočekati taj dan i 
spremanje na kraju kojeg ću završit negdje na aerodro-
mu u Pekingu ili Kijevu s kesom IOM u ruci. 

Enes Selimović


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U nedavnom kontaktu sa zvaničnicima Lawrencevilla i 
Gwinnett County-a otkrili smo poražavajuće činjenice: oni 

nisu znali ništa ili gotovo ništa o našoj bosansko-hercegovačkoj 
zajednici u Džordžiji.

Kada smo ih informisali o tome kada smo došli, koliko nas ima 
na području Atlante, i šta smo sve ostvarili u tom periodu bili su 
zapanjeni, ali i zainteresovani da saznaju više o nama. Nemojmo 
kriviti njih za to neznanje. To je naša greška, jer do sada mi ni-
smo uradili ništa na predstavljanju naše zajednice, naše kulture, 
tradicije, jezika, naših potencijala.

Mislimo da je sada pravo vrijeme da to promijenimo i najboljji 
način za to je organizovanje festivala. Gotovo sve naše zajedni-
ce u U.S.A. su to već uradile (Miami, St. Louis, Chicago, New 
York), a to rade i sve imigracione zajednice ovdje u Atlanti (Grci, 
Korejanci, Kinezi, Škoti i sl.)

Mi smo taj festival nazvali “GA BOSNIAN FESTIVAL ” sa mo-
tom “Food, Fun & Friends” (hrana, zabava i prijatelji). Namjera 
nam je da ovaj festival postane tradicionalan i da svake narede 
godine bude bolji i veći. Do sad smo izvršili  zvaničnu registra-
ciju  festivala u skladu sa propisima države Džordžije. Uskoro 
ćemo održati Osnivački skup festivala gdje ćemo izabrati orga-
ne festivala, donijeti konačni plan i program, napraviti budžet, 
koncept zvaničnog web-a festivala, bilten festivala i sl.

Namjera nam je da festival održimo u maju. Mjesto održavanja 
će biti u Lawrenceville, u prostoru oko Gwinnett Dr, koji je već 
postao naš nezvanični centar. Očekujemo veliku podršku i po-
moć od strane naše ambasade i zvaničnih organa Lawrencevilla, 
Gwinnetta, Ga, ali najveću podršku i pomoć očekujemo od vas, 
jer je ovo naš festival.

Pozivamo sve pojedince, fi rme i organizacije za podršku i spon-

zorstvo. Ovaj festival će biti dobra prilika za predstavljanje na-
ših fi rmi i servisa i uspostavljanje novih kontakata i zaključenja 
poslova. Svi poslovni sponzori će biti listani na zvaničnoj inter-
net stranici festivala, na stranicama zvaničnog biltena i na pla-
katima.

Kao sponzori, vi pomažete ovaj naš festival, ali istovremeno vi 
dobijate i olakšice kod obračuna poreza, jer GA BOSNIAN FE-
STIVAL je registrovan kao non profi t/charitable organizacija 
i svaka donacija je tax deductible (olakšice na porez). Svakom 
sponzoru/donatoru organizacioni odbor festivala će izdati za-
hvalnicu/plaketu i priznanicu za IRS. U zavisnosti od visine 
donacija  zahvalnice/plakete će biti: bronzane, srebrene, zlatne, 
platinaste i dijamantske.

Pomozite nam i da nađemo nove sponzore među svojim prija-
teljima, poznanicima, poslodavcima, jer mi smo svojim radom  
njima dali dosta toga, bilo bi vrijeme da nam se oduže; podrška 
i sponzorstvo našem Festivalu je prava prilika. (Ne zaboravite 
da napomenete da su sve donacije tax deductible i da ćemo ih 
listati kao sponzore.)

Pomozite nam da ovaj festival bude uspješan i zato pozivamo 
na učešće sve one koji: slikaju, prave skulpture, fotografi šu,pišu 
prozu i poeziju, vezu, heklaju, sviraju, pjevaju kao i sve druge 
umjetnike i stvaraoce.

Za sve informacije. podršku, sponzorstvo, ideje i sugestije pozo-
vite na telefon (678) 429-4353, 

E-mail: gabosnianfest@bellsouth.net

Predsjedavajući organizacionog odbora Festivala

Dino-Elmedin Krgo

    “Food, Fun & Friends”
ŠTA?   GA BOSNIAN FESTIVAL

ZAŠTO?   PROMOVISANJE I OČUVANJE: NAŠE KULTURE, TRADICIJE, JEZIKA, BAŠTINE, NAŠEG PRISUSTVA KAO ZAJEDNICE  U 
DŽORDŽIJI I NAŠEG UDJELA U SADAŠNJEM I BUDUĆEM KULTURNOM, POLITIČKOM I POSLOVNOM ŽIVOTU DŽORDŽIJE.

GDJE?   LAWRENCEVILLE, GA 

KADA?   MAJ, 2007 

KAKO?   PROMOCIJOM KNJIGA, FILMOVA, IZLOŽBAMA SLIKA, FOTOGRAFIJA, SKULPTURA, PREZENTACIJOM RUKOTVORINA; VEZ, 
GOBLENI, PLETENJE, FOLKLOR, HOROVI, KONCERTI, SPORTSKIM AKTIVNOSTIMA, DEGUSTACIJOM I PREZENTACIJOM NAŠE HRANE I 

PROIZVODA I SL.

KO?   SVI MI KOJI VOLIMO BIH UZ POMOĆ: SLIKARA, VAJARA, FOTOGRAFA, GLUMACA, KNJIŽEVNIKA, MUZIČARA, FOLKLORA, SPOR-
TISTA, PLETILJA, VEZILJA, KUHARA I SL. I VELIKU PODRŠKU I POMOĆ SPONZORA: AMAR AUTO CO, EUROPA MAGAZINE, LUIGI’S PIZZA, 

EURO GROCERY, DINO MULTI SERVICES, ALIGNUS DESIGN, FABRICATION & WELDING SERVICES INC, FIRST BH MORTGAGE, REALTY 
PROFESSIONALS, TOPOLINO RESTORAN, EURO SPORT BAR, TASTE OF BOSNIA, MARKET STELLA, MARKET AMINA, 

PHOTO WORLD, OSMAN “CICO” VUJINOVIĆ, FIFI PAINTING COMPANY, ESAD-CLEANING SERVICE, ARMAN HOMES INC, …
JAVITE NAM SE SA SVOJIM IDEJAMA I SUGESTIJAMA NA TELEFON (678) 429-4353 ILI NA E-MAIL gabosnianfest@bellsouth.net.

    “Food, Fun & Friends”

U pripremi za GA BOSNIAN FESTIVAL
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Međunarodni sud pravde u Hagu u ponedjeljak je utvr-
dio da SCG nije počinila genocid u BiH, učestvovala u 

zavjeri ili bila saučesnik, ali da je prekršila međunarodnu obave-
zu da spriječi genocid i kazni počinioce.

Tako je Vijeće šesnaest sudija najviše svjetske sudske in-
stance Međunarodnog suda, preko svoje predsjednice Rozalin 
Higins, saopštilo da je u BiH, tačnije samo u Srebrenici, počinjen 
genocid nad bošnjačkim stanovništvom, da su ga počinili pri-
padnici Vojske Republike Srpske kojima je komandovao Ratko 
Mladić.

Srbija je prekršila Konvenciju o sprečavanju i kažnjavanju 
genocida samo utoliko što nije spriječila, odnosno kasnije ka-
znila počinioce. Međutim, Srbija nema obavezu da plati odštetu 
BiH, a kao obaveza im je dato da moraju bolje sarađivati sa Tri-
bunalom u Hagu i što prije izručiti Mladića.

U svom ekspozeu, u kojem su pojedini pasusi bili međusob-
no kontradiktorni, predsjednica Higins nas je postupno vodila 
kroz sve faze sudskog odlučivanja kako bi nas dovela do konač-
ne odluke kojom Srbiju oslobađaju u učestvovanju, planiranju 
i pomaganju genocida, odluke kojom Srbiju oslobađaju sauče-
sništva i plaćanja bilo kakve materijalne nadoknade.

Genocid počinio VRS
Objašnjavajući odluku o prihvaćanju nadležnosti, Higins je 

rekla da se ona temelji isključivo na članu 9 Konvencije o spre-
čavanju i kažnjavanju genocida, a onda se osvrnula na namjeru 
i etničko čišćenje, djelo koje je po opisu vrlo slično genocidu i 
male su nijanse u njihovoj različitosti. Prihvatajući da etničko 
čišćenje podrazumijeva stvaranje “jednog etnički homogenog 
područja”, ona je istakla da to ne podrazumijeva genocid jer za 
takvu kvalifi kaciju mora biti “pozitivna odrednica”, dakle, uni-
štavanje pripadnika jedne grupacije, a nikako negativna, kao što 
je “uklanjanje nesrpskog stanovništva”.

U obrazloženju presude stoji tvrdnja da je u pokolju Srebre-
nice VRS dobio fi nansijsku pomoć, plaćani su visoki ofi ciri, da je 

dobio pomoć u oružju iz SRJ, ali da nije dokazano saučesništvo. 
Sud ne spori ni postojanje namjere da se počini genocid tvrdeći 
da se one mogu nazrijeti iz strateških ciljeva rata koje je sačinio 
Momčilo Krajišnik i “službenih ciljeva” koje je iznio u Skupšti-
ni BiH Radovan Karadžić, ali smatra da namjera nije dokazana 
osim u slučaju Srebrenice.

Amnestirajući Srbiju od odgovornosti, Sud se poziva na 
razlaz Beograda i Pala videći ga kao “dokazanu stvar”, ali pri 
tome zanemaruje činjenicu da se u Dejtonu Slobodan Milošević 
pojavio kao garant Mirovnog sporazuma i to isključivo kao neko 
ko ima ogroman i presudan uticaj na bosanske Srbe.

Nakon toga Higins je govorila da bi se odredila međuna-
rodna odgovornost jedne države, potrebno je dokazati umiješa-
nost te države u događaje. U ovom slučaju trebalo je dokazati da 
su to izvršile osobe ili organi Jugoslavije i odlučiti o jugosloven-
skoj dvostranoj obavezi da spriječi i kazni genocid.

Na pitanje da li je mogla biti odgovorna za djelovanje Škor-
piona, Sud je zaključio da nije jer to nije bio “de jure” organ Srbi-
je. Sud je zaključio da nema dokaza o učešću organa i pojedinaca 
tužene strane te da nema dokaza o suštinskoj kontroli počinioca 
genocida, to jest Vojske RS na području Srebrenice pa ih je oslo-
bodio saučesništva.

Pozivanje na odluke Tribunala
I pored svoje neovisnosti, MSP nije mogao zaobići ni odlu-

ke Tribunala, pa je pozivajući se na presude generalu Krstiću i 
Blagojeviću i na dokaze ponuđene i prihvaćene od tog drugog 
suda, prihvatio kao relevantne i genocidom proglasio događaje 
u Srebrenici između 12. i 16. jula 1995.

Predsjednica Higins je rekla da je nedvojbeno počinjen ge-
nocid, da ga je počinila vojska generala Mladića. Vijeće MSP je 
prihvatilo da je VRS bio vojno, politički i fi nansijski podržavan 
od SR Jugoslavije, ali je zaključilo da to nije dovoljno da bi se 
proglasio saučesnikom..

Nebojša Radmanović: “Teško je komenta-
risati – nije mi ni jasna. Tako je plasirana kao 
da se htjelo da se ne čuje. Samo znam da 
će izazvati niz razočarenja i pojačati tenzije 
ma ko bio u pitanju. To samo potvrđuje moje 
uvjerenje da se presudama i suđenjima ove 
vrste ne može graditi budućnost. Čekajmo 
da pročitamo, analiziramo.”

Haris Silajdžić: “Žalim što SiCG nisu 
optužene i osuđene za genocid, pa ni 
saučesništvo! Ipak, one su prve koje 

su osuđene za kršenje konvencije o 
genocidu. Jasno je da se radi o presudi 
koja nije potpuna, ali nosi činjenicu da 
je Ženevska konvencija prekršena. BiH 
dakle mora poništiti rezultate geno-
cida, a oni do sada postoje. Zbog toga 
moramo promijeniti uređenje i ustav koji 
su na tome sagrađeni.”

Željko Komšić: “Za razliku od nekih u 
BiH poštujem ono što je odluka suda 
bez obzira na moje lično mišljenje. SiCG 

jeste prekršila konvenciju o genocidu jer 
ga nije spriječila i nije ispunila obavezu 
prema Haagu. Dakle postoje stvari 
koje se tiču prekršaja tuženih. Privatno 
kad je sud rekao da nema djela, kad 
je potvrdio ono što jeste o Srebrenici 
– razočaran sam. Ne znam šta je uzrok 
ovakvoj odluci suda, sada to nije ni 
važno, ali privatno za mene lično prvi 
i pravi genocid je počinjen 1992, ali ja 
znam o čemu ću učiti svoje dijete.”

Presuda Međunarodnog suda pravde u Hagu

Srbija i Crna Gora nisu krive za 
genocid u BiH!

REAKCIJE PREDSJEDNIŠTVA BiH
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Genocid je počinjen, al` ga nije bilo!
Piše: Milan Pekić

Srbija nije počinila genocid, odlučio je Međunarodni sud pravde u Haagu 
izjašnjavajući se o tužbi BiH protiv Srbije i Crne Gore za genocid, ali je 
odgovorna jer ga nije spriječila i kaznila počinioce genocida u Srebrenici. 

Novinarima je uvijek bilo teško čitati, odnosno razumjeti pravni tekst. 
Jednostavno nisu dovoljno – pravni. Ostaje utisak da je elegantno krivnja 
s jedne države prebačena na entitet koji državom želi biti, ali to nije, pa ni 
taj entitet nije narastao na genocidu. Kako je presudom bilo ko spriječen 
podnijeti žalbu – sve je konačno, tako je i zabranjeno  javno komentirati 
mudrost koja ovim prostorima nosi poruku o… ko zna čemu, kojoj ljubavi, 
istini, smrti. Sve je osim tjelesa i fi zičkog fakta njihovih postojanja otišlo u 
pravnu liričnost. Stoga i u ime svega, gospođi Higgins, predsjednici suda 
i njenim kolegama što su, uzdržavanjima od odlučivanja, prali ruke, prije 
redanja fakata iz njihovog dokumenta snage svevišnjeg, malo prave lirike 
velikog Tina Ujevića:

„… Leti ko lišće

Što vir ga vije

Za let si dušo stvorena…“

Hoće li , o muzo, pravni suci-eksperti, krojitelji sudbina, razumjeti?

Nije ni važno. Dakle predsjednica je rekla:

„…nije utvrđeno da su pripadnici vojne jedinice Škorpioni iz Srbije počinili 
ubistva po uputstvima ili pod kontrolom organa odgovorne države...

Ali, kao da je loptica genocidne krivnje prebačena na Republiku Srpsku?

Dobro! Sad se bar zna da je tek na kraju rata bilo genocidno, slučajno, 
omaškom, a do tada vojevalo se junačko-viteški i s pravom na herojstvo 
u nasilnom zadizanju ženske suknje, u valjanju nizbrdo pakleno-eksplo-
zivnih narandži, u ponuđenom sjaju oštrice noža radi kontrole šminke na 
uplakanom ženskom licu.

Bar znamo, Srebrenica je postajala. Dokazano je to i Republici Srpskoj, a 
u Beogradu će sada imati 
snage za podnijeti istinu.

Sad će svi, zaista svi, 
moći reći i pokazati:

Pošta, Srebrenico!

Minut šutnje!

Fatiha. 

Mrtva si, Srebrenico.

ATTORNEY AT LAW

Advokat Henri Matija Špehar govori Vaš jezik. Ne treba Vam prevodilac!
Henri je punopravni član Advokatskih komora Georgie i Floride.

Radi u oblastima: 

* Osobne ozljede 
   (saobraćajne nesreće, pokliznuća)
* Krivično pravo
* Građanske parnice
* Kolekcija dugova  
* Nekretnine/Kupoprodaja kuća/Closing
* Komercijalne transakcije 
   (ugovori, kupoprodaje, jamstva)
* Poslovno pravo (osnivanje, reorgani-

   zacija i dokapitalizacija svih vrsta 
   poduzeća – Corporation, LLC)
* Porezno pravo (žalba na tax audit, 
   offer in compromise, 
   porezno planiranje)
* Robne marke/Trademarks
* Imovinsko i nasljedno pravo 
   (oporuke/testamenti, trust)
* Opća praksa

Presuda Međunarodnog suda pravde u Hagu

Srbija i Crna Gora nisu krive za 
genocid u BiH!
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Teško je opisati gorčinu i 

muku koja me spopala či-
tajući vijesti iz Haga. Desetine i više 
sudaca, fi no odjenuti kao da će na 
kakvu svečanost, izrekoše presudu 
bez trunka obzira i savjesti, a u ime 
pravde u ime svijeta. Ne znam šta da 
mislim, kao da gubim oslonac i upo-
rište.  Noge mi klecaju, teturam nesi-
gurno, strah me je. Kako dalje, čemu 
sutra? Za sve one nevino nastradale, 
silovane, spaljene u Bosni i Hercego-
vini oni jednostavno presudiše i kli-
mnuše glavom s odobravanjem. Svi-
jet je prepun zla i dušmana. Vidno je 
to, a s ovim je zapečaćeno i ovjereno. 
Sve što smo do sad mislili moramo 
odbaciti. Ovo je svjetska zavjera pro-
tiv nas, protiv BiH. Zavjera koja traje 
godinama i samo nam otežava sva-
kodnevnicu. Čekali smo i nadali se 
da se s ovom presudom koliko toliko 
učinjeno zlo osudi, da se nepravda 
izbalansira, da se neke stvari barem 
na papiru dostojno i istinito prikažu, 
no međutim pobjednici su Akaši i 
Milošević. 

Teška je realnost u kojoj obita-
vamo jer treba to sve shvatiti i ima-
ti snage za dalje. Osjećaj manje vrijednosti pritiska. Bosanska 
stratišta usput i poprijeko cijele teritorije usahnuše u jednom 
danu i kao da nikad nisu postojala, sva osim jedne, Srebrenice, 
koju ne mogoše ni oni zanijekati. Svi pokušaji da to minimizi-
raju nisu im uspjeli, ali su i to ipak samo djelimično priznali. 
Ima li smisla nabrajati sve naše klanice, logore i mučilišta, ima li 
potrebe zlotvorima pričati svoje osjećaje? Brutalno prikazivanje 
istine koju smo svi na svojoj koži preživljavali, a oni gledali u 
živo na tv-ima i putem satelita postade nestvarno, postade fi k-
cija. Poslije ovog ponižavajućeg čina znamo više. Ostaje pitanje, 
čemu da se nadamo, čemu da stremimo? Na koja pravila i koje 
konvencije da se pozivamo? Vrijeme u kojem ne smijemo svojim 
očima vjerovati, pa slike koje vidimo iskrivljene su i nestvarne.  
Živimo nestvarno, pod jakom dozom droga, lokalne anestezije, 
pomračenje uma. Ima li smisla? Čemu svi ovi napori kad sve 
gubi realnost, kad osjećanje neumitno postaje nijekanje? Jedina 
šansa da Bosna opet bude ona stara, jedini tračak nade ugasio se 
s ovom presudom. Treba ponovo tražiti razloge i smisao posto-
janje uz jaku podršku zdravog razuma, jer temelji su uzdrmani, 
ako ne i porušeni skroz. Neće da vide dušmani rezultate geno-
cida i učinak kame i represije. Glad i bijeda u Bosni, korupcija, 
aparthejd, etnički očišćeni teritorij, to su sve više nego jasni zna-
ci i rezultati agresije i genocida. I šta ćemo s tolikim dokazima, 
šta da radimo sa nekolicinom fi lmova s ratnom tematikom, šta s 
onolikim pjesmama junacima, braniocima Sarajeva i inih grado-
va, treba li to sad sve u muzej postaviti i prikazivati kao mitsko 
vjerovanje, kao nešto što nikad nije bilo. Može li jedan narod i 
baš svi do jednog pasti u delirij i halucinirati i vidjeti prikaze? 
Moj otpor stranim okupatorima gasi se usprkos potpunoj svi-
jesti. Treba li čovjek odbaciti svoje porijeklo i korijene, odbaciti 
svoje vlastito, a zgrabiti tuđe? Čitajući presudu na dugih devet 
kucanih stranica na svom prelomljenom engleskom, pokušavam 

dekodirati jezik i fraze načičkane u 
tekstu da bi potkrijepile nesuvislost 
fi nalne riječi. Besmisao je potpun. Sr-
bija se optužuje, jer nije ništa učinila 
da spriječi genocid. A razlog zbog 
kojeg neće biti ratne odštete je navo-
de taj što se ne zna da li bi bilo ge-
nocida i da je Srbija pokušala da ga 
spriječi. Nama ne treba pravni jezik i 
kukuljenje i mumuljenje. Jednostavan 
jezik presude puno bi lakše bio pri-
hvaćen i pročitan. Našem čovjeku je 
dosta tumačenja i uvijanja, jer stvari 
su kristalno jasne. Pokazali su da nji-
ma nije do pravde i osjećaja običnog 
čovjeka, njihov interes i politika su 
iznad svega. Ma koliki bio broj žrtava 
u Bosni, ma koliko da se zemlja uni-
štila, etnički očisitila, spalila itd. sve 
to ne pije vode. Oni ne prezaju ni od 
čega. Ovdje mislim na svijet i zemlje 
koje kroje današnjicu i ustroj. Današ-
nji život je potpuni besmisao. Nema 
tu morala, načela, vrijednosti i ideala 
kojima treba stremiti.  Život se svodi 
na vegetiranje i puko preživljavanje, 
buljenje u prazno,  još malo pa će sve 
prohujati s vihorom.

Enes Selimović
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Ruža, partijski simbol, vene i latice joj opadaju čim je dotakne Zlatko Lagumdžija, prvi baštovan Socijaldemokrat-
ske partije BiH. Stari socijaldemokrati zapanjeni su načinom rukovođenja svog taštog i oholog šefa – tiho prozvanog 
malim Slobom i nasljednikom Staljina

Razgovarao i pisao: Milan PEKIĆ

Što vrijeme više odmiče, od bosanskohercegovačkih izbo-
ra održanih prije četiri i po mjeseca, i, u potpunosti još 

neizvršene implementacije izbornih rezultata, sve je očitije da 
je Socijaldemokratska partija BiH (SDP), a to je ona što je pod 
vodstvom Zlatka Lagumdžije, glasna u Federaciji, a sićušna u 
Republici srpskoj, entitetu gdje su se ljevičari pod vodstvom Mi-
lorada Dodika svrstali nacionalno, mnogostruka je gubitnica. Ne 
samo u bilanci osvojenih glasova. Posljednja događanja u SDP-
u, pogotovo uz prisjećanje da je u proteklih pet godina bilo više 
izljeva ljutnje članstva, pa i manje ili više uspješnih pokušaja 
odcjepljenja s formiranjem novih, istina nejakih crveno obojenih 
partija, upozoravaju na poteze i odluke prvog čovjeka stranke 
-svojevremeno, kao ministar, državotvorno nije uspio – šta ga 
je sve ometalo druga je stvar, ali je činjenica da mu svaki poraz 
teško pada i otvara nove komplekse.

O današnjem SDP-u, ogroman dio javnosti nema dobro mi-
šljenje, a s velikim uvažavanjem, od svih članova u vrhu stran-
ke, govori se, uglavnom i samo o Željku Komšiću, novom članu 
državnog Predsjedništva. K tome, čini se da je malo ko od pro-
matrača socijaldemokratskih kretanja izvan Bosne i Hercegovi-
ne, primijetio da na sceni, već nekoliko godina nema ni Bogića 
Bogićevića! A i on je jedna od „žrtava“ Zlatka Lagumdžije! Vo-
dji se, na pretprošlim državnim, ali i unutarstranačkim izborima 
učinilo da je Bogić, inače izuzetno popularan u federalnom dije-
lu BiH, opasan takmac za lidersku poziciju. Iako se čovjek nije ni 
kandidirao. Ponuđeno mu jeste, ali ga je, jednostavno, upravo 
Lagumdžija, stavio na listu tako nisko rangirao da ga je prak-
tično – politički (s) maknuo! Kao potencijalni kandidat nije mo-
gao proći pustom matematikom jer je i i pretpostavljena izborna 
pobjeda stranke onemogućavala Bogićevićev ulazak u državni 
parlament. Bogićević, inače Lagumdžijin vjenčani kum, tiho se 
povukao. Takav je čovjek – ostao je član SDP-a, ali je otišao iz 
politike.

A o Lagumdžiji, iz dana u dan, stižu sve ružnije riječi. Ba-
hatost, obojena Staljinovim ili Miloševićem šarmom spada u naj-
blaže! 

Uglavnom, poslije sjednice Glavnog odbora SDP-a, održane 
potkraj januara, a zahvaljujući svojim metodama diskvalifi ka-
cije neistomišljenika, Lagumdžija će, u stranci imati sve manje 
pristalica. Na čelu je jednu deceniju, a sad je bukvalno otjerao 
ljude koji imaju kontinuitet crvenog članstva duži od trideset 
godina. Sve zbog toga što ga kritiziraju ili se s njim ne slažu! 

Bivši potpredsjednik Grahovac izbrisan je iz evidencije, a ima 
upravo spomenute godine članstva, Ženji Ljubuškiću je, prije-
teći prstom, kazao da pazi kome daje izjave aludirajući na neke 
benigna anketna pitanja „Dnevnog avaza“ , Nijaz Skenderagić 
izbačen je sa sjednice jer je, dobivši riječ, prigovorio zbog takvih 
metoda, a Selim Bešlagić, nekadašnji tuzlanski gradonačelnik i 
ratni komandant, u općinskoj organizaciji SDP-a Tuzla progla-
šen je personom non grata jer je izgovorio da se s Lagumdžijom 
u mnogim stvarima ne slaže i, posebno zbog toga što je proble-
matizirao Lagumdžijin stav da više ne daje podršku, inače u 
SDP-u podržanim, ustavnim promjenama u BiH. 

Bura je počela nakon što su se brojni članovi glavnog odbo-
ra izjasnili protiv već spomenutih „brisovnica“ tražeći Lagum-
džijino obrazloženje. Prvo je negirao svoje poteze,  a kad su mu 
podastrti dokumenti, bijesan, počeo je s prijetnjama. Mnogi su 
napustili sjednicu najavljujući ostavke. Ispalo je da onaj ko pita 
biva optužen za djelovanje protiv partije.  

Tako je poslije žestoke rasprave o izbornom neuspjehu, ali 
i već spomenutog izbacivanja, Nijaz Skenderagić je, napuštajući 
salu, ljutito uzviknuo da ga Lagumdžija tretira “na isti način i uz 
isto obrazloženje kako ga je, svojevremeno, napao i iz državnog 
partijskog vrha eliminirao Slobodan Milošević!”.

Predsjedništvo SDP-a formiralo je čak tri radne grupe čiji je 
cilj da pripreme strategiju sistemskog odgovora protiv onih koji 
napadaju SDP ili njenog predsjednika! Jedna od njih zadužena je 
i za medije – njeni članovi će odlučivati ko od novinara može, a 
ko ne, pratiti rad SDP BiH! 

No, stvari i događanja imaju i svoj dalji razvoj. U centrali 
SDP-a ubrzano se radi na pripremi Lagumdžijinog izvještajnog 
kongresa. Zakazan je za prvu dekadu marta, ali se pronose gla-
sovi kako je moguće da ga delegati izvrnu naglavce i pretvore u 
izborni, odnosno na osnovu statutarnih odredbi mogu donijeti 
odluku o preispitivanju povjerenja rukovodstvu. Ničim izazvan, 
ali očito ozbiljno oprezan Lagumdžija se odlučio za cijeli niz 
podzemnih poteza. Izmedju ostalog, zaista od kuma ničim iza-
zvan, dirnuo je i u trenutnu „anonimnost“ Bogića Bogićevića pa 
je u prijateljske medije plasirao niz optužbi o pripremi prevrata.

Izgleda da je Bogićeviću prekipjelo. Odlučio se na ono što 
je dugo odbijao – razgovarati s novinarima. Pristao je, kaže, kad 
mu je prezentiran sadržaj nekoliko brojeva „Europa Magazina”, 
na razgovor sa našim novinarom jer je važno da i dijaspora vidi 
i sazna šta se događa. U ovom trenutku, nenamjerni, dobrona-
mjerni, ali i natjerani na oponiranje šefu stranke opocizionari 
objašnjavaju šta ih muči: Izborni poraz nastao na nedjelovanju 
partije u bazi i širokim narodnim masama, donedavno nevjero-
vatni zaokret pa koaliranje s nacionalnim strankama što je, ko-
liko do jučer , bilo programom zabranjeno i Zlatko – sam. Svo-
jom slavodobitnošću, neskromnošću, grupiranjem čankolizaca, 
čestim primitivnim istupima i, posebno nepružanjem dokaza, 
recimo Miloradu Dodiku, da je SDP zaista multietnička stranka. 
Upiru prstom: Eno Bogića!

A šta kaže Bogićević?

Izgleda da je Bogićeviću prekipjelo. Odlučio se na ono što je dugo 
odbijao – razgovarati s novinarima. Pristao je, kaže, kad mu je 
prezentiran sadržaj nekoliko brojeva „Europa Magazina”, na raz-
govor sa našim novinarom jer je važno da i dijaspora vidi i sazna 
šta se događa. 
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intervju

Ovih dana “Slobod-
na Bosna” je napisala da 
se Zlatko Lagumdžija, 
godinama dvoumi da li i 
kako da Vas odstrani iz 
SDP-a, a Vi ste, čini se, 
napustili politiku i ni-
ste angažirani u SDP-u 
BiH?

Pročitao sam taj tekst 
i saznao da se Zlatko La-
gumdžija već godinama 
koleba kako da ukloni 
Bogića Bogićevića. Upi-
tah se - zašto godinama? 
Danas možete ukloniti 
čovjeka iz života za neko-
liko minuta, a za uklanja-
nje jednog običnog člana 
političke partije treba 
vam još manje vremena. A politiku nisam napustio. Prije bi se 
moglo reći daje ona napustila mene. Zapravo, iz nje sam istisnut 
i tu je, valjda opasnost kojom, kao, zračim. Svojevremeno, kao 
poslanik, u skupštinskim mandatima, bio sam predstavnik SDP-
a, odnosno kandidovan sam na listama ove stranke. Na izbori-
ma 1996. i 2002. godine također sam ponudio političke usluge 
bosanskohercegovačkim biračima, na listi SDP-a, ali oni to nisu 
prihvatili. Na posljednjim izborima ponuđena mi je pozicija na 
listi SDP-a za koju sam ocijenio da ne može proći u Parlament 
BiH, što se ispostavilo tačno, Nije istina da mi je ponuđeno da 
biram što hoću, kako je iz SDP-a saopštenjem obaviještena jav-
nost u BiH. Kad je tako bilo sad, poslije mnogih uklonjenih iz 
SDP-a, dolazi napad koji ne mogu drugačije tumačiti nego da 
sam, eto, i ja došao na red. Zašto je tako, odgovorit će skoro vri-
jeme. U SDP-u sam iz ubjeđenja, a ne iz interesa, vjerujem u ide-
ju socijaldemokratije kao najbolje za opstanak i prosperitet BiH.

Domaća javnost je Vaše povlačenje iz rukovodstva SDP-a 
BiH razumjela kao posljedicu odustajanja od kandidature za 
predsjednika SDP-a. S druge strane nestali su i drugi eventual-
no potencijalni kandidati? 

U radu SDP-a ja sam se pasivizirao sopstvenom odlu-
kom, premda je ona - kad se dublje sagleda - zapravo iznuđena 
atmosferom koja je stvorena u dijelu te stranke. Na posljednjem 
kongresu SDP-a odustao sam od kandidature za predsjednika, 
a bila je predložena iz partijske baze, odnosno od članstva, jer 
nisam želio biti dijelom utakmice unaprijed poznatog rezultata. 
Zlatko Lagumdžija je bio zainteresovan i poduzeo je korake koji 
su ga favorizovali. Nakon trideset godina bavljenja politikom 
nisam želio tako pred svršeni čin. I povukao sam se. A da nisam, 
sigurno bih bio na drugi način “pasiviziran”. To je već viđeno.

SDP sada gubi i članove Glavnog odbora, angažirane akti-
viste, nekadašnje visoke dužnosnike? 

Nažalost, mnogi 
ljudi više nisu SDP BiH. 
Spisak je podugačak - 
Nijaz Duraković, neka-
dašnji predsjednik, Sead 
Avdić, Gradimir Gojer, 
Ivo Komšić, Ljubiša Mar-
ković, Miro Lazović, koji 
je bio generalni sekretar, 
Zlatko Dukić, Muazem 
Gerin, Mustafa Resić, Sej-
fudin Tokić, predsjednik 
Glavnog odbora, Nermin 
Pećanac, Darko Ružić, 
Adnan Korić... Gdje je 
Boro Bjelobrk, Šargano-
vić iz Bihaća? Sada se po-
minju Mladen Grahovac, 
Ženja Ljubuškić, Nijaz 
Skenderagić... Bez obzira 

na sve razlike niko od ovih ljudi nije otišao zato što se ne slaže 
sa programom SDP-a BiH niti zato što želi rušiti ovu državu. 
Odgovor je, dakle, jasan. 

SDP je loše prošao na prošlim izborima. Zašto je to tako i 
ima li tu krivice šefa stranke? 

- Generalno, ljudi su prezasićeni izborima, presudili su ona-
ko kako se pokazalo. U političkoj ponudi odabrali su ono što im 
se učinilo najprimamljivije i najuvjerljivije. Ako ponuda i dalje 
bude ovakva kakva je sada, slični će biti i naredni - opet će vlast 
dobiti neznalice i nesposobni da upotrijebe vlast za napredak i 
stabilizaciju društva. Nijedna od sadašnjih stranačkih opcija nije 
na visini zadatka.  Zemlji trebaju druge opcije, drugačije politike 
i drugačiji ljudi. Oni mogu doći i kroz postojeće stranke, njiho-
vom idejnom i kadrovskom rekonstrukcijom, ali i kroz potpuno 
nove partijske projekte za potrebe građana. Drugo, SDP se već 
godinama bavi sam sobom i svojim unutrašnjim problemima. 
Umjesto fronta i borbe protiv političkih protivnika, inače loših 
kreatora budućnosti države, pri čemu je nacionalno još domi-
nantno i diktira procese, SDP se našao u situaciji da mnogi ljudi 
iz te stranke odlaze. A po tim ljudima, Nijazu Durakoviću, Ivi 
Komšiću, Miri Lazoviću, Nerminu Pećancu, Ljubiši Markovi-
ću i mnogim drugima, SDP je bio prepoznatljiv. To hoće nešto 
reći, ali i to da se ne radi o ljudima koji su završavali u Hagu, 
rušili ovu zemlju ili  programski razišli sa SDP-om. Nisu zago-
varali ni treće entitete ni referendume o otcjepljenju od BiH. Vi-
dimo i kako SDP praviti partnerstvo i koalicije sa nacionalnim 
strankama bez odobrenja kongresa! Odstupilo se od izbornog 
programa. Lagumdžija svakako nosi odgovornost kao prvi čo-
vjek stranke, ali odgovornost nije jedino njegova. Ne može se 
amnestirati rukovodstvo stranke, mada ni  među njima nisu svi 
isti. Ovako, protiv kritičara takvog stanja organizuju se kaznene 
ekspedicije i fabrikuju se afere za njihovu diskvalifi kaciju i eli-
minaciju, moralnu i svaku drugu. 

Intervju: Bogić Bogićević, političar

Bave se mojom ličnošću, ali ako baza hoće – dolazim

Ovaj tihi, skromni čovjek rijetko je spreman za razgovor s novinarima, ali kad je važno – šuti. Zar nije zapamćen po 
odlučnom, jasnom i gromko odjekujućem NE silniku Miloševiću. Odavno ga nije bilo u javnosti, a sad je spreman na 
svaki pošten razgovor. Očito postoje razlozi. Krupni, zasigurno. A da je to tačno dokazuju i naredni redovi – vraća se 
iz političke mirovine jer nekome smeta. Pa evo... 
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politikom, pa su mi stranački obračuni uvijek bili nešto strano. 
Borba mišljenja -da, takmičenje političkih koncepcija – da. Ovako 
sve se na bitku za unutarstranačku vlast. Od stranačke politike 
postala je važnija unutarstranačka pozicija, od principa postali 
su važniji karijeristički planovi. Oni su, malo pomalo, stranačko 
članstvo - kakvo se inače samo poželjeti može - doveli u pozi-
ciju da bude pokriće ljudima prevelikih ambicija, koji od sebe 
ne vide više nikoga, a kamoli državu i narod kojim je potreban 
politički kompas za izlazak iz jedne od najvećih kriza u histori-
ji BiH. Članstvo je, naravno, spoznalo šta se dešava. Program-
ski izborni ciljevi, usvojeni na najvišim organima stranke se ne 
ostvaruju. Izbori su to najbolje pokazali. Stranka daje sve slabije 
odgovore na društvene izazove, i socijaldemokratska politička 
opcija gubi pobornike, ali i teško sticani ugled. Tako ne ide!

Očito pratite zbivanja u SDP-u? 
Nažalost, mnogo toga posljednjih godina se promijenilo. 

SDP je u krizi, ali - što je najgore - iz stranačkog vrha ne dopušta 
se da se ta riječ uopšte izriče, kao da je sve u najboljem redu. A 
nije. Nažalost, vrh SDP-a ne osjeća potrebu za samokritikom i 
za otvorenim polaganjem računa svom članstvu. Posljedica toga 
je, kao i u mom slučaju, pasiviziranje, Stoga sam ja samo jedan 
od mnogih članova SDP-a koji smatraju da su stranci potrebne 
ozbiljne promjene u njenom vodstvu, osvježenja i inovacije koje 
bi obezbijedile novi zamah ovoj političkoj opciji. 

Kako Vaša okolina reagira na napade usmjere ka Vama?
Ako je suditi po znanim mi reakcijama, stvarno ne znam 

kome je ovim isfabrikovanim lažima nanesena veća šteta, meni 
ili njihovim autorima i naručiocima. Već četiri godine radim u 
konsalting fi rmi i ne ide mi loše, nadam se da će se posao pro-
širiti. Sada, kada sam mislio da sam izvan politike, ja sam u 
nju ponovo vraćen. Kada sam mislio da poslije svega živim od 
privatnog rada, bez članstva u raznim nadzornim i upravnim 
odborima, bez saradnje sa državnim preduzećima, bez dionica i 
privatizacija, desio se ovaj udar. Očito, u SDP-u sam i ja, došao 
na red. Samo, preživio sam i mnogo opasnije optužbe i hajke. 
Recimo Miloševićeve i Karadžićeve medijske, vojne i civilne 
mašinerije, kada su oni bili najmoćniji - osudile su me na smrt, 
iskopali grob, proglasili me izdajnikom i odgovornim za sve ra-
tove, nepoželjnim na “srpskoj zemlji” do kraja života... Ni tada 
se nisam plašio. Da jesam, da sam odobravao ono što su činile 
političko-nacionalističke siledžije i zločinci, počinio bih moralno 
samoubistvo, izdao bih sebe. A, znano je, nisam!

Kako gledate na današnju BiH?
Činjenica je da je u posljednjih desetak godina mnogo uči-

njeno, ali su potrebe građana znatno veće. Ovim što danas ima-
mo ni izdaleka ne možemo biti zadovoljni. Ove političke snage 
nas, malo-malo, vraćaju na početak: čak i na pitanje mogućnosti 
opstanka ove države. Za to vrijeme zalihe se tanje, socijalne ten-
zije rastu, ljudima je ugrožen i goli opstanak... Oni traže uvjerljiv 
odgovor: i nacionalni i socijalni, ali ga ne dobijaju. Očito je da na 
sceni nemamo političke aktere koji su u stanju da te odgovore 
daju, da i ljudima i državi otvore jasnu perspektivu. Ne vidim, 
nažalost, mogućnost da se u kraćem roku nešto na tom planu 
promijeni i poboljša. Gdje je u akciji , u prvim redovima borbe, u 
bazi, među običnim ljudima SDP? Nigdje! Mislim da bi podesni-
je bilo pitanje: ko može ovu krizu dovesti do rješenja? Uvjeren 
sam, naime, da je rješenje poznato. Ono je samo u jedinstvenoj, 
građanski koncipiranoj, nacionalno tolerantnoj, ravnopravnoj i 
evropski tržišno orijentiranoj zemlji. Snagu treba smoći, a pra-
vom akcijom se to može

SDP je pred kongresom. Hoće li, s obzirom da je najavljen 
kao „programski“ ipak doći do postavljanja pitanja odgovor-
nosti aktuelnog predsjednika SDP-a i izbora nekog novog čelni-
ka. Razmišljate li o povratku u politiku i da li biste prihvatili 
kandidaturu?

Izgleda da se iz politike, ako ste u njoj prisutni tri decenije, 
nikad i ne može izaći. Samo je pitanje koliko ste u kom trenutku 
u njoj angažovani i koje je prirode vaš angažman. Nikad svoje 
bavljenje politikom nisam zamišljao kao rad i sjedenje na viso-
kim pozicijama. Na funkcijama treba biti kad se na njih može 
kvalitetno i zrelo odgovoriti. Ponekad sami i ne možete odluči-
vati da li ćete se baviti politikom. Ona se bavi vama, kao što su 
se neki njeni akteri ovih dana pokušala surovo poigrati s mo-
jom ličnošću. Politika me vratila politici i, zapravo, pokazala da 
sam u njoj bio i u vrijeme za koje se meni i javnosti činilo da 
me u politici nema. Sto valja reći, kad me pitate za ovaj SDP da 
ne znam šta ko misli. Znam da je kongres izvještajni, a ja nisam 
član Glavnog odbora. Znam da će biti ocjena izbornih rezultata i 
ono što je važno, ja želim da o svemu, prije svega, odlučuju član-
stvo i organizacija SDP-a. Hipotetički, ne mogu pretpostaviti šta 
će se događati na kongresu, jer nikad, ali apsolutno nikada, ni u 
kakvim nečasnim radnjama u tom smislu nisam učestvovao. Do 
mene do sada nisu doprli prijedlozi da me neka organizacija sa 
terena predlaže, ali ako ih bude razmislit ću. U svakom slučaju, 
mogućnost prihvatanja kandidature ne isključujem. 

FOR DIRECT MAIL PRODUCTS CALL MONEY MAILER® @ 770-307-0510
255-37-027 • 03/07 • VGD

Free Menu Item
Buy Any Menu Item 

Get 2nd Menu Item up to $8.99
Please Present This Coupon Before Ordering.
Luigi’s Pizza Italian Restaurant

650 Gwinnett Drive  678-225-0792
With this coupon. Not valid with any other offers. Exp. 4/7/07.

50% Off Dinner Entree
Buy Any Dinner Entree

Get 2nd Of Equal or Lesser Value 50% Off
Dine In Only

Luigi’s Pizza Italian Restaurant
650 Gwinnett Drive  678-225-0792

With this coupon. Not valid with any other offers. Exp. 4/7/07.

$5 Off Any Purchase
of $25 or more

Luigi’s Pizza Italian Restaurant
650 Gwinnett Drive  678-225-0792

With this coupon. Not valid with any other offers. Exp. 4/7/07.

Delivery Within 3 Mile Radius Minimum Order $15
Smokers Section Available

Enjoy our Famous Pillow Room
Large Selection of Beer and Wine Available

We are the only one! 
We are the best!

Mama’s
Pickup Special

1 Large 
Cheese Pizza 

only $4.99
Tues., Wed. & Thurs

3pm - 6pm

Luigi’s Pizza
R e s t a u r a n t  &  B a r

• Hand-Tossed Pizza • Pasta • Calzones 
• Hot Wings • Subs • Salads

• Dine In • Take out • Catering • Kids’ Menu

678-225-0792
650 Gwinnett Dr. Lawrenceville

at the corner of Grayson Hwy. 20 & Gwinnett Dr.
at $1 Theatre Town Center Cinema.

www.NO1Luigispizza.com

Garlic Knots

FREE
with Large Pizza

for $9.99 with
Unlimited Regular Toppings

Live Entertainment Fri & Sat Nights
Belly Dancing after 8 pm

Featuring Schadia and the 
Dancers of the Nazeem Allayl Studio 

Karaoke Wed 8pm
Hosted by Rising Star Karaoke

60’s & 70’s Music 
Manuel Covington 

“Man of a Hundred Voices”
Sundays at 6 pm
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bosna i hercegovina

Na briselskom sastanku Vijeća za provedbu mira Chri-
stian Schwarz-Schilling, visoki predstavnik i specijalni 

predstavnik EU, je preporučio produženje mandata Ureda viso-
kog predstavnika za godinu dana i izravno izrekao dijagnozu 
koja neminovno vodi takvoj odluci: Tranzicija ka odgovornosti 
bosanskohercegovačkih organa i političkih snaga potrajat će 
duže nego što je pretpostavljano prije godinu dana, što je poslje-
dica kašnjenja u procesu reformi u Bosni i Hercegovini, te deša-
vanja u široj regiji.

To praktično znači da će biti odgođeno i potpisivanje spo-
razuma o stabilizaciji i pridruživanju BiH i EU. Što je najvažnije 
i po Bosni i Hercegovinu najtragičnije, sve je posljedica nespo-
sobnosti, tvrdoglavosti i nesaradnje domaćih političara. Ni na 
posljednjem sastanku nisu uspjeli postići dogovor o reformi po-
licije u BiH.

Ovo je bosanskohercegovačkoj javnosti poručio Raffy Gre-
gorijan, prvi zamjenik visokog predstavnika, saopćavajući da 
dogovora nije bilo ni na posljednjem, u zadnji trenutak organi-
ziranom sastanku, ali da ga niko nije ni očekivao. Nakon serije 
okupljanja bez dogovora, a uz mnogo svađa, na ovaj, održan u 
prostorijama OHR-a, nisu ni došli članovi rukovodstava nekih 
političkih partija, a ni stranački lideri, kao što je bio slučaj na 
posljednja dva sastanka, održana prošle sedmice.

- Sada je izvjesno da do zadatog roka, 2.marta, nećemo po-
stići dogovor. Tako ćemo odgoditi potpisivanje Sporazuma o 
stabilizaciji i pridruživanju, što je tragedija za građane BiH. – re-
kao je Gregorijan na sastanku s novinarima.

Ključno, sporno pitanje je zahtjev partija iz Republike Srp-
ske da ne bude ukinuta policija ovog entiteta. Uz tvrdnju da je 
već prošle godine dogovoreno ukidanje policije Republike srp-
ske i da o tome nema kompromisa, lideri vodećih bošnjačkih 
stranka, SDA i Stranke za BiH, nisu se pojavili na sastanku.

Koliko su prilike ozbiljne svjedoči i činjenica da je Christian 
Schwarz-Schilling, dok je Gregorijan govorio Bosancima i Herce-
govcima, našao shodnim, o zbivanjima u BiH, izvijestiti Europu 
autorskim tekstom u Frankfurter Allgemeine Zeitungu. Počeo je 
s već naznačenim tvrdnjama izrečenim u njegovom sarajevskom 
uredu naglašavajući da on, bez obzira na sve, i dalje ostaje opre-
dijeljen za princip odgovornosti domaćih organa te da povratka 
intervencionizmu neće biti:

- Opasna je iluzija misliti da je nametanjem moguće izgradi-
ti funkcionalnu državu, oživjeti ekonomiju i učvrstiti pomirenje, 
piše Schwarz-Schilling.

- Institucije i demokratski procesi mogu funkcionirati samo 
ukoliko građani ove zemlje i političari vjeruju u njih.

Visoki predstavnik i specijalni predstavnik EU posebno je 
skrenuo pažnju na važnost ustavne reforme u preostalom dijelu 
njegovog mandata:

- Sporazum koji je postignut u Daytonu imao je za cilj da 
okonča rat i nije dovoljan za izgradnju demokratskih i efi kasnih 
državnih struktura. Novi ustav mora odgovarati evropskim 
standardima i vrijednostima, kako bi Bosni i Hercegovini omo-
gućio put u Evropu. Samo, sad je očito, sve će potrajati mnogo 
duže nego što je očekivano.

Podrška izdvajanju iz BiH i boj za 
srpsko Kosovo

U Banjaluci i Istočnom Sarajevu, dakle dijelu grada čiji 
početak označava kraj trolejbuske linije i što je praktično 
znak nevidljive granice s teritorijem Republike Srpske, zidovi 
i panoi su u dva jutra u tri dana s kraja februara, osvanuli 
izlijepljeni plakatima s dijelom mape Bosne i Hercegovine, 
na kojoj je, na bijeloj podlozi, iscrtana Republika Srpska uz 
ćirilični natpis “Nama naše”, dok je prostor Federacije BiH 
obojen crno uz riječi “Njima njihovo”. U vrhu plakata istaknut 
je zahtjev za poništavanje svih odluka o prijenosu nadležno-
sti Republike Srpske na državu BiH jer su “štetne po srpski 
narod” i njegovu Republiku, kao i izdvajanje Republike srpske 
iz “nametnute” im Bosne i Hercegovine. 

Nakon prvog lijepljenja, komunalni radnici su plakate skinuli, 
ali je, nakon jednodnevne pauze akcija ponovljena, ali i uz, 
bar u Istočnom Sarajevu, dijeljenje „dodatnih i namjenskih“ 
letaka, pa je postalo jasno da je sve djelo aktivista Srpskog 
narodnog pokreta “Izbor je naš”. Na letku su i potpisali svoju 
obavijest narodu Srpske o karakteru odnosa Republike 
Slovenije i nazovi države Bosne i Hercegovine i, kako je 
navedeno, pravoj istini. Stvar je u tome, tvrde „izbornaši“ što 
je, već završena, posjeta delegacije Vlade Slovenije Sarajevu 
samo dio diplomatske igre – činjenica je da su jedini istinski 
partneri sestrinske države sa sjeverozapada, samo Srbija i 
potlačeni i poniženi bosanski Srbi. Da je to tako vidi se i po 
prijateljskom pozivu slovenskog parlamenta, s odazivom, da 
brojna delegacija poslanika Narodne skupštine Republike 
srpske dođe u višednevnu posjetu Ljubljani. Posjeta je, 
naglašeno je, u toku i trajat će i po povratku Janše s blic 
turneje po mahalama muslimanskog Sarajeva, a „…prijatelj-
ska Slovenija podržava i nezavisnost, odnosno pripajanje 
bosanskih Srba majci Srbiji“, navedeno je u letku.

Inače pripadnici pokreta “Izbor je naš” u proteklom razdoblju 
prikupili su, tvrde, oko 50 hiljada potpisa punoljetnih građana 
na zahtjev za izdvajanje Republike srpske iz BiH, očuvanje 
njene policije, a s velikim uspjehom rade i na prikupljanju 
humanitarne pomoći za srpsko stanovništvo na Kosovu.

BiH je sama sebi 
zatvorila vrata Evrope
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U trenutku kada je pred zgradu državnog Parlamenta u 
Sarajevu dolazilo visoko slovensko izaslanstvo pred-

vođeno premijerom Slovenije Janezom Janšom, skupina od 
stotinjak članova Udruženja starih deviznih štediša BiH, potpo-
mognuta Pokretom „Dosta!“, uz znak prosvjeda uništavala je 
sve slovenske proizvode koji se prodaju u Bosni i Hercegovini. 
Proliveni su Fructalovi sokovi i Alpsko mlijeko, a zapaljene su i 
vrećice s oznakama trgovačkog centra „Mercator“ i toaletni pa-
pir Paloma.

- Kada je Tito dolazio u Sarajevo, na njega smo bacali cvije-
će, a na Janšu toalet papir marke Paloma”, kazala je predsjedni-
ca Udruženja stare devizne štednje u BiH Amila Omersoftić.

Devizne štediše su prosvjednim okupljanjem izrazile neza-
dovoljstvo zbog neriješenog pitanja isplate stare devizne štednje 
te su podsjetile predstavnike bosanskohercegovačkih vlasti da 
im je dužnost od Slovenije zatražiti povrat novca ovdašnjim šte-
dišama Ljubljanske banke.

Štediše je iritirala Janšina izjava, dana medijima da je po-
trebno znati da ni Slovenija, ni Ljubljanska banka nisu prisvojili 
deviznu štednju nekadašnje Ljubljanske banke u Sarajevu, od-
nosno da treba uzeti u obzir da je devizna štednja, preko tadaš-
nje Narodne banke BiH, bila deponirana kod tadašnje Narodne 
banke Jugoslavije.

Janša je naglasio da novac nije prenesen u Sloveniju i da je 
zbog toga teško govoriti o odgovornosti Republike Slovenije. Na 
to je Amila Omersoftić istaknula da Janša ne govori istinu te da 
će ona dokazati da je sve i jedna vreća s novcem devizne šted-
nje iz Sarajeva otišla u Sloveniju, odnosno u njihovu Narodnu 
banku.

- Oni odbijaju vratiti nam naš novac i to je vrhunac nemora-
la, - istaknula je Omersoftićeva dodavši da je ne brine što postoji 
mogućnost izazivanja diplomatskog rata između dvije zemlje 
zbog simboličnog uništavanja slovenskih proizvoda.

U Udruženju starih deviznih štediša smatraju da je Slove-
naca najviše strah od bojkota njihovih roba u BiH. Slovenci iz 
BiH godišnje odnose u Sloveniju milijardu maraka, 
čime hrane stotine hiljada obitelji.I dok su trajali 
protesti, koje uzgred uz izuzetak slovenskih novi-
nara članovi delegacije nisu ni vidjeli, a ni čuli, Ni-
kola Špirić predsjedavajući Vijeća ministara BiH je 
razgovarao s gostima pa su analizirali dosadašnju 
saradnju. Gosti iz Slovenije upoznati su sa koraci-
ma BiH u 2007. godini, posebno u vezi sa željama 
oko europskih integracija. Zaključeno je da je “…
saradnja između BiH i Slovenije u uzlaznoj putanji, 
a na pomoć Slovenije BiH u svemu se može raču-
nati“. Premijeri su razgovarali i o problemu stare 
devizne štednje, odnosno dugu Ljubljanske banke 
prema prijeratnim bh. štedišama. Dok bh. strana, 
kako se čulo tokom konferencije za novinare, pre-
ferira postizanje bilateralnih rješenja, slovenski je 
stav da ovaj problem treba rješavati u okviru suk-
cesije bivše SFRJ. 

O deviznoj štednji samo je dogovoreno, a to oni što su bili u 
protestu tretiraju kao izdaju države od bosanskohercegovačkih 
predstavnika vlasti, da se obnovi rad na nivou ekspertnih timo-
va dviju zemalja i “…nađe rješenje za građane BiH u skladu s 
Evropskom poveljom o ljudskim pravima”.

Janša je ocijenio kako je u BiH stvoren pogrešan utisak da je 
devizna štednja Ljubljanske banke iz BiH završila u Sloveniji - u 
ono vrijeme postojao je centralizirani bankarski sistem i sav no-
vac je upućivan u Narodnu banku Jugoslavije, te da bi ga stoga 
trebalo tražiti u Beogradu.

Dodao je kako razumije interese pojedinaca koji su štedjeli 
novac, ali da treba uzeti u obzir da je tada bila drugačija pravna 
regulativa, te da zato ove probleme treba rješavati u okviru suk-
cesije bivše SFRJ.

Rečeno je da je 2004. godine između dvije zemlje dogovo-
reno da se pitanje stare devizne štednje rješava na nivou ekspe-
rata. Špirić je odgovorio kako nema nikakav izvještaj o radu bh. 
ekspertnog tima.

Na susretu privrednika Slovenije i Bosne i Hercegovine, 
upriličenom u Sarajevu, Predsjedavajući Vijeća ministra BiH Ni-
kola Špirić i predsjednik Vlade Republike Slovenije Janez Janša 
otvorili su danas u Sarajevu Poslovni forum “Mogućnosti eko-
nomske saradnje i ulaganja između Slovenije i Bosne i Herce-
govine”.

Republika Slovenija, istakao je Špirić, jedan je od tri najzna-
čajnija partnera BiH u smislu trgovinske razmjene i investicija. 
Po obimu vanjskotrgovinske razmjene, dodao je, Slovenija je na 
petom, a po ukupnim ulaganjima u BiH na trećem mjestu.

Lani je Slovenija bila prvi strani investitor s obimom inve-
sticija od 61,2 miliona KM, a u trgovinskoj razmjeni posebno 
ohrabruje vidljiv porast izvoza iz BiH.

Posjeta članova vlade Slovenije bila je i dokaz poslovne real-
nosti: svečano je puštena u pogon fabrika „Argete“ u Hadžićima 
kod Sarajeva i predstavništvo „Hermesa SoftLab“ – Sarajevo.

Mišo Dunjin

Delegacija Vlade Slovenije u zvaničnoj posjeti BiH

Tražite novac u Beogradu!
Janez Janša je glatko poručio bosanskohercegovačkim štedišama, oštećenih za oko 180 miliona dolara glavnice bez 
kamata, da su slovenske ruke čiste, a novac je preko Drine, a dokumente s dokazima o ljubljanskoj adresi nije želio ni 
pogledati
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Ponovo Hladni rat!
Češka Republika i Poljska spremne su započeti razgovo-

re s Washingtonom o postavljanju odbrambenog štita 
na njihovoj teritoriji, usprkos protivljenju vodećih ruskih vojnih 
lidera. Moskva je od samog početka oštro ustala protiv američ-
ke ideje o postavljanju proturaketnih sistema u srcu Evrope. I 
sam ruski predsjednik Vladimir Putin je prije dvije sedmice na 
minhenskoj konferenciji optužio zapad za obnavljanje “Hladnog 
rata”. U cijelu se priču uključio i NATO koji deplasiranim ocje-
njuje prijetnje ruskog ofi cira da “će za potencijalne mete ruskih 
raketa odrediti buduće proturaketne baze koje SAD žele podići 
u Poljskoj i Češkoj”. 

Nakon jučerašnjeg sastanka češkog i poljskog premijera u 
Varšavi, Mirek Topolanek je o svojim razgovorima s Jaroslavom 
Kačinskim novinarima kazao: 

“Obje naše zemlje spremne su sada odgovoriti na američku 

ponudu. Saglasili smo se oko toga da će odgovor najvjerojetnije 
biti pozitivan, nakon čega mogu započeti razgovori.”

Projekat kojeg je Washington obznanio prošlog mjeseca 
predviđa postavljanje radarskog sistema u Češkoj, a raketnog 
u Poljskoj, što bi bila prva lokacija takve vrste u Evropi. SAD 
smatraju da bi se na taj način mogle zaštiti od projektila koje bi 
mogle lansirati “odmetnute nacije” na Bliskom istoku. Rusija je 
međutim ovo shvatila kao prijetnju na sopstvenom pragu. Mini-
star odbrane Sergej Lavrov u utorak je u Moskvi saopštio:

“Ozbiljno smo zabrinuti američkim planovima o gradnji 
odbrambenog sistema koji ugrožava postojeće odnose vojnih 
snaga u Evropi. Jednostrana politika reagiranja silom pokazu-
je svoje slabosti. Vrijeme je da razgovaramo otvoreno i javno, a 
ne iza zatvorenih vrata. Rusija će na adekvatan način reagirati 
na svako ugrožavanje nacionalne sigurnosti. Mi ne možemo do-
zvoliti da budemo uvučeni u nove konfrontacije ili trku u nao-
ružavanju.”

Ovo je tek jedna u nizu oštrih reakcija Rusije na američku 
ideju o postavljanju raketno-odbrambenog sistema na istoku 
Evrope. Predsjednik Vladimir Putin je prije dvije sedmice u 
Münchenu čak upozorio Zapad kako obnavlja Hladni rat. Glav-
nokomandujući ruskih strateških snaga, general Nikolaj Solovt-

sov, je Pragu i Varšavi poslao upozoravajuću poruku: 

“Ukoliko Poljska i Češka prihvate postavljanje 
američkih proturaketnih štitova na njihovom tlu, za 
Rusiju neće biti teško da nastavi s proizvodnjom raketa 
srednjeg dometa koje će usmjeriti prema ovim lokaci-
jama.”

NATO je ove riječi ruskog generala ocijenio “de-
plasiranima”, naglašavajući da je dotični proturaketni 
sistem striktno američki i ne zavisi od NATO-a. iz Bru-
sselsa ponavljaju da pregovori s Poljskom i Varšavom 
spadaju u domen bilateralnih odnosa SAD-a sa svakom 
od ovih zemalja. Vojni eksperti tvrde da planirani ra-
ketni štit ne bi bio u stanju zaustaviti ruske rakete. Rusi 
se međutim boje da bi se adekvatni zaustavljači nji-
hovih projektila mogli naknadno ugraditi kad jednog 
dana proturaketni sistem bude u funkciji. Analitičar iz 
Moskve Aleksandar Goltz procjenjuje:

“U pitanju je i politička i vojna opasnost. Ovo bi, 
nakon završetka Hladnog rata bilo prvi put da se u blizinu ru-
ske granice postave američki vojni sistemi. On ne ugrožava ru-
ske projektile, nego status Rusije kao velike, nuklearne sile. Zato 
je reakcija tako žestoka.”

Ono u čemu se eksperti slažu jeste ocjena da je ovo u za-
dnjih 20 godina najveći rascjep među nekadašnjim najljućim ne-
prijateljima hladnoratovskog doba.

Ruski avioni mogu lako uništiti baze SAD
“Ruske zračne snage mogle bi lako pogoditi odbrambena mjesta 
koja SAD žele instalirati u Evropi”, izjavio je general Igor Hvorov, 
nadležan za ruske strateške bombarderske snage. 

“Instalacije koje SAD planiraju razmjestiti u Poljskoj i Češkoj 
biće lak cilj za ruske letjelice”, rekao je on, prenose agencije Ria 
Novosti i Interfaks. 

“Pošto su elementi raketne odbrane slabo zaštićeni, svi tipovi 
naših letjelica sposobni su protiv njih primijeniti elektronske kon-
tramjere ili ih fi zički uništiti”, kazao je Hvorov. 
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U Italiji opet kriza Vlade
Vlada je pala u srijedu uveče, a već u četvrtak su počele konsultacije za novu Vladu. Italija je makar u tome iskusna. 
Naredna vlada biće joj 62. u protekle 62 godine. 

Romano Prodi 21. februara podnio je ostavku na polo-
žaj predsjednika Vlade Italije. Razlog – nije u gornjem 

domu parlamenta – Senatu uspio da dobije podršku za svoju 
spoljnu politiku koju su senatori, uglavnom komunisti i zeleni, 
ocijenili pretjerano proameričkom.

Vlada Italije je pala u srijedu, a već sutradan u podne nave-
liko su u toku konsultacije za sastavljanje novog kabineta. Italija 
je makar u ovom procesu iskusna. Naredna vlada biće joj 62. od 
kraja II svjetskog rata. Italija je dakle od 1945, u protekle 62 go-
dine mijenjala prosječno – tačno jednu vladu godišnje.

Romano Prodi je ostavku na premijersku dužnost podnio 
drugi put u karijeri – ovog puta nakon samo devet mjeseci vla-
davine. To je učinio, iako po Ustavu nije morao, nakon što u Se-
natu nije dobio podršku za svoju spoljnu politiku. Senatori iz 
njegove koalicije - komunisti i zeleni – tražili su da bude preci-
zno defi nisan rok za povlačenje italijanskih vojnika iz Afagnista-
na. Drugi vrući problem je najava Sjedinjenih Američkih Država 
da će proširiti vojnu bazu u Vićenci, što stranke lijeve koalicije 
ne žele.

Predsjednik države Giorgio Napolitano već naveliko vodi 
konsultacije sa predstavnicima političkih stranaka. Nakon toga 
će odlučiti hoće li mandat ponovo povjeriti Romanu Prodiju 
ili nekom drugom iz njegove koalicije ili će pak raspustiti oba 
doma parlamenta i raspisati vanredne izbore.

Prodijevi dosadašnji koalicioni partneri otvoreno traže da 
mu bude povjeren još jedan mandat i najavljuju da će ga podrža-
ti. Sa druge strane Prodijev portparol Silvio Sircana je otvoreno 
izjavio da je dosadašnji premijer spreman na još jedan mandat 
na toj dužnosti. Treće: najjača stranka unutar koalicije lijevog 
centra - Demokratska ljevica - već je najavila da će šefu države 
predložiti Prodija za novog mandatara. Dakle ponovo Romano 
Prodi i ponovo koalicija lijevog centra najvjerovatniji je ishod 
kako sada stvari stoje.

Čemu onda uopšte ostavka?
Romano Prodi je zapravo napravio politički manevar. On 

i sam želi da učini ono što od njega traže žestoki partneri, ali 
mu je dosta situacije u kojoj će on biti talac sopstvene koalicije. 
Ostavku je zato praktično podnio da bi im pokazao da moraju 
prihvatiti njegov tempo.

Jedino što bi mu moglo pomutiti računicu je činjenica da je 
koalicija desnog centra Silvija Berlusconija sada prema istraži-
vanjima javnog mnijenja popularnija od vladajuće koalicije. Na 
izborima je Prodijeva grupacija pobijedila toliko tijesnom razli-
kom od 0,06% odnosno samo 25 hiljada od ukupno 38 miliona 
glasova da je samo bilo pitanje dana kada će se uloge izmijeniti. 
Ako bi se predsjednik države odlučio na nove izbore, što sada 
ne izgleda vjerovatno, na vlast bi se u Italiji mogao uskoro vrati-
ti Silvio Berlusconi.
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Bivši gradonačelnik New Yorka Rudy Giuliani u srijedu, 
14. februara je u intervjuu CNN-u potvrdio kako će se 

uključiti u utrku za predsjedničke izbore 2008. godine, prekida-
jući dugu neizvjesnost oko svoje kandidature nakon što je anke-
ta Gallupa pokazala da je postao vodeći kandidat republikanca.

Giuliani se mjesecima ponašao kao predsjednički kandidat, 
osnivajući odbor za ispitivanje biračke podrške, prikupljajući 
novac, odabirući osoblje za kampanju i pojavljujući se na sku-

povima diljem zemlje, no uvijek bi stao kada je trebao konačno 
potvrditi da će se natjecati za ulaz u Bijelu kuću. 

No, u emisiji CNN-a Larry King Live, dva puta ponovio 

‘’Da, ja se natječem’’, 
a na upit hoće li i 
formalno objaviti 
svoju kandidaturu 
kao ostali kandidati, 
odgovorio je potvrd-
no. 

Vrlo ozbiljne 
kritike uputio je u 
svom televizijskom 
nastupu na račun 
načina na koji pred-
sjednik George W. 
Bush vodi rat u Ira-
ku, koji prema po-
sljednjim ispitivanji-
ma javnog mnijenja 
ne odobrava više od 
70 posto Amerika-
naca.

Giuliani je ka-
zao kako Kongres 

nikada ne bi odobrio ulazak u rat da je imao više 
informacija o iračkom oružju za masovno uni-
štenje, da se u rat išlo s dvostruko manje vojnika 
nego što je to bilo potrebno, te također kako je 
bilo pogrešno raspustiti iračku vojsku i policiju, i 
ostaviti zemlju bez državnih struktura. 

Ispitivanje biračkog raspoloženja na početku 
kampanje za predsjedničke izbore 2008. godine, 
koje su proveli Gallup i list USA Today, pokazalo 
je kako Guiliani stiče sve veću podršku i da ima 
16 posto prednosti pred glavnim stranačkim pro-
tukandidatom senatorom Johnom McCainom, 
ispred kojeg je mjesec dana ranije vodio sa samo 
4 postotka prednosti. 

Na demokratskoj strani, senatorica Hillary 
Clinton ima 19 posto prednosti pred senatorom 
Barackom Obamom, kod registriranih birača 
stranke. 

U hipotetskim međusobnim okršajima, Giu-
liani bi pobijedio Clintonovu s 50 prema 48 posto 
glasova a Hillary bi potukla McCaina s 50 prema 
47 posto glasova. Giuliani bi pobijedio Obamu 
s devet postotaka prednosti, 52 prema 43 posto 
glasova, dok bi Obama i McCain bili izjednačeni 
s po 48 posto glasova. 

Giuliani je bio gradonačelnik New Yorka u 
vrijeme terorističkih napada 11. septembra 2001. 
a zbog načina na koji je upravljao gradom nakon 
te kataklizme, stekao je status heroja i naziv ‘gra-
donačelnik Amerike’. Također mu se u zasluge 
ubraja uspješno suzbijanje kriminala u New Yor-
ku. 

Giuliani i službeno postao kandidat 
za predsjednika SAD-a

Giuliani je kazao kako Kongres nikada ne bi odobrio ulazak u rat 
da je imao više informacija o iračkom oružju za masovno unište-
nje, da se u rat išlo s dvostruko manje vojnika nego što je to bilo 
potrebno, te također kako je bilo pogrešno raspustiti iračku vojsku 
i policiju, i ostaviti zemlju bez državnih struktura.

Rudy Giuliani
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Analitičari kao Giulianijeve mane, s aspekta konzervativ-
nog republikanskog elektorata, ističu njegov newyorški libera-

lizam, podršku gay brakovima i pravu na pobačaj, te posebno 
njegova tri braka.



EUROPA22 MART 2007

ev
ro

ps
ki

 g
ra

d
ov

i

MARSEJ
Most između Evrope i Mediterana
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Marsej (Marseilles) je po veličini drugi 

grad u Francuskoj, a njegov karakter 
je određen povoljnim položajem luke u Lion-
skom zalivu, na Mediteranu. Pogodnosti koje 
ova luka pruža za povezivanje mediteranskih 
pomorskih puteva sa sjevernom Evropom, ko-
ristili su i njeni najstariji stanovnici, prije 2600 
godina.

Lučko naselje pod nazivom Massalia osno-
vali su Feničani u VI vijeku p.n.e. Ubrzo potom 
ove prostore zauzimaju Grci, pod čijom upra-
vom Massalia dobija status republike, a nared-
nih nekoliko vijekova razvijat će se, ne samo 
kao centralni lučki i trgovački grad, već i kao 
renomirani kulturni centar, administrativno ve-
oma dobro uređen. Izloženi stalnim napadima 
velikog Ligurskog plemena, Grci su zatražili 
pomoć od Rimljana, koji dolaze u Provansu 125. 
god p.n.e, kada je Massalia konačno odbranje-
na. Rimljani defi nitivno zauzimaju ove prostore 
49. godine p.n.e, ali će Massalia (sada Massilia) 
i naredna tri vijeka zadržati status slobodnog 
trgovačkog grada, koji je imala pod grčkom 
upravom. Međutim, u tom periodu pomorska 
trgovina je zbog osipanja fl ote u znatnoj mjeri redukovana, tako 
da Massilia gubi svoju samostalnost i status slobodnog grada i 
postaje grad kao i svaki drugi.

Sve ono što odlikuje Marsej, drugi po veličini grad u Fran-
cuskoj, u vezi je sa povoljnim položajem njegove 2.600 godina 
stare luke u mediteranskom Lionskom zalivu.

U postrimskom periodu Massalia je predmet napada raznih 
barbarskih plemena, te zbog pljački i epidemija od nekada veo-
ma razvijenog grada ostaju samo gomile ruševina. Nakon pro-
dora kršćanstva početkom IV vijeka, Crkva preuzima isključi-
vu upravu nad gradom. Kako bi se zaštitio od stalnih napada i 
pljački, grad je u VII vijeku sužen na utvrđeni dio biskupije.

Ova oblast doživljava ponovni procvat tek u X i XI vijeku, 
pod zaštitom provansalskih vikonta, kada postaje polazna luka 
za krstaške ratove. Marsej (nekadašnja Massilia) 1214. ponovo 
postaje nezavisna republika, ali će takav status zadržati samo 38 
godina, do 1252., kada Šarl Anžujski stavlja ovaj grad pod svoju 
upravu. Uprkos defi nitivnom gubitku samostalnosti, pomorska 
trgovina preko Mediterana doživljava ponovni procvat. Nakon 
što je Provansa, uključujući i Marsej, ušla u sastav Kraljevine 
Francuske 1481., grad zadržava posebnu upravu pod nadzorom 
kraljevih službenika, a 1660., za vrijeme vladavine Luja XIV po-
činje da se širi i izvan gradskih zidina.

U XVIII vijeku građani Marseja sa velikim entuzijazmom 
prihvataju revolucionarne ideje, a 1792. godine 500 dobrovo-
ljaca maršira prema Parizu pjevajući “Ratnu pjesmu vojnika na 

Rajni”, koju su mase ljudi 
u usputnim mjestima odu-
ševljeno prihvatale. Pjesma 
je kasnije postala francu-
ska nacionalna himna pod 
nazivom “Marseljeza”. U 
drugoj polovini XIX vijeka, 
Marsej se i dalje širi kao 
glavna “luka carevine”. U 
tom periodu izgrađene su 
široke avenije i naprav-
ljene mnoge monumen-
talne građevine. Marsej je 

u toku Drugog svjetskog rata, za vrijeme njemačke okupacije, 
od novembra 1942. do avgusta 1944., bio jak centar Francuskog 
pokreta otpora. Zato su njemačke trupe u dva navrata, 1943. i 
1944., minirale kvartove Panier district i Staru luku. Poslijeratni 
period je period obnove, a razvojem industrije i modernizacijom 
lučkog kompleksa, Marsej ponovo postaje centar šireg privred-
nog i geografskog regiona, kao i tranzitna luka za cijelu Evropu, 
u čemu je glavni rival Roterdamu. Koncepcija Marseja sada je 
prilično izmijenjena. Grad je izgubio nešto od svoje individual-
nosti kako bi se bolje integrisao sa ostalim dijelovima Francuske 
i Evropom u cjelini.

Pošto su se ljudi iz raznih mediteranskih zemalja vijekovi-
ma doseljavali u Marsej, njegovo stanovništvo je oduvijek bilo 
heterogeno. Teško je opisati “tipičnog” stanovnika ovog medi-
teranskog grada koji je veoma uspješno apsorbovao nove talase 
imigranata. Marsej kroz svoju istoriju nije bio zaokupljen spolj-
nim simbolima svoje prošlosti, već je uvijek iznova pokazivao 
sposobnost da se prilagodi potrebama raznovrsne populacije i 
da na najbolji način iskoristi sve ljudske i prirodne potencijale.

Najstarija industrijska proizvodnja u Marseju datira iz XV 
vijeka, kada je počela proizvodnja sapuna od maslinovog ulja 
koje se proizvodi u okolini.

Marsej je danas veliki industrijski centar sa širokim spek-
trom privrednih djelatnosti, među kojima su najvažnije prerada 
nafte, brodogradnja i obrada metala. Lučki kompleks Marseilles-
Fos najveći je u Francuskoj i jedan je od najvećih u Evropi.

Marsej je kombinacija bogatog i jedinstvenog nasljeđa i veo-
ma dinamičnih kulturnih aktivnosti, a uz sve to grad je smješten 
na izuzetno povoljnom mjestu, u zaljevu sa mnogo prelijepih 
uvala. Kosmopolitski i multietnički Marsej sa svojim gostopri-
mljivim stanovnicima može predočiti posjetiteljima sve čari 

Šetnju najinteresantnijim gradovima 
Evrope u ovom broju nastavljamo u 
drugom po veličini gradu Francuske - 
Marseju

Marsej
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i Provanse. Sve veći broj svjetskih putnika, koji posjećuju Marsej i 
njegovu širom svijeta poznatu okolinu, oduševljavaju se brojnim 
ostrvima, načičkanim oko luke koja dominira svojom veličinom. 
Najpoznatije ostrvo je Château d’If, na kojem je bio zatočen grof 
Monte Cristo.

Živopisan, dinamičan i mediteranski Marsej je zaista jedin-
stven i ni po čemu ne liči na druge francuske gradove.

Ako se baci pogled sa brda na kojem se nalazi crkva No-
tre Dame de la Garde, kao na dlanu se vidi 26 vijekova istorije 
Marseja: ostaci stare luke, Glavna katedrala i crkva Svetog Vik-
tora, rasadnik kršćanstva u Provansi. Pored brojnih različitih 
kršćanskih bogomolja, Marsej je grad sinagoga i džamija. Impo-
zantno zdanje Palate Longchamp simbol je snage Marseja u XIX 
vijeku, dok su arhitekturu XX vijeka obilježili tzv.”living mac-
hine”, stambeni blokovi koje je projektovao poznati arhitekta Le 
Corbusier. Ali ovo su samo neke od znamenitosti koje je Marsej 
kroz vijekove sačuvao.

Sa svojih 25 pozorišta, 10 koncertnih dvorana, operom, 
nacionalnim baletskim ansamblom, fi lmskim studiom, zatim 
nekoliko veoma poznatih rep grupa, Marsej se svrstava u rang 
velikih umjetničkih centara. Ovaj grad se može pohvaliti i sa 
svoja 22 muzeja i centra kulturne baštine. Mnogobrojni umjet-
nici svjetske klase imaju svoj studio u Marseju, a u ovom gradu 
se održavaju mnogi festivali na nacionalnom i internacionalnom 
nivou.

Bouillabaisse (bujabes)

Svako ko ima priliku posjetiti Marsej treba obavezno 
probati bouillabaisse, poznati mediteranski specijalitet 
od ribe. Ono po čemu se ovo jelo razlikuje od drugih 
ribljih specijaliteta jeste jedinstveni okus koji mu daju 
šafran, sjeme komorača i sok od naranče. Vještina 
potrebna za pripremu ovog specijaliteta sastoji se u 
tome da se sačuva delikatni ukus ribe a da se pritom ne 
poremeti simfonija svih sastojaka. U svakom slučaju, 
bouillabaisse nije obično jelo. Priprema se za posebne 
svečane prilike i predstavlja pravu ritualnu gozbu. Iako 
se bouillabaisse nalazi na jelovniku svakog lučkog 
mjesta provansalske obale, marsejski ima posebnu 
reputaciju i čuven je širom svijeta.
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Velikom povorkom uličnog teatra u izvedbi umjetničke 
grupe “Malabar” iz Francuske te mističnom plovidbom 

njihovog mjesečevog broda kroz sarajevske ulice, 6. februara je 
otvoren XXIII internacionalni festival “Sarajevska zima”, čiji je 
ovogodišnji slogan “Neki drugi grad”. Brojne akrobate i umjet-
nici na štulama u zanimljivim kostimima, praćeni pirotehničkim 
spektaklom, koji je u konačnici završio na platou Skenderije ve-
ličanstvenim vatrometom, privukli su veliku pažnju građana 
Sarajeva, koji su od Baščaršije do Skenderije u potpunosti bili 
dio ovog zanimljivog “putovanja”.

Festival je zvanično proglasio otvorenim evropski komesar 
za obrazovanje, kulturu i pitanja mladih Jan Figel, ističući kako 
naziv ovogodišnjeg Festivala predstavlja savršen način da se 
opiše multietničan, vibrantan i kulturološki raznolik grad. To je 
savršen simbol očiglednog ponovnog oživljavanja Sarajeva.

“Kako u BiH, tako i u ostatku Evrope, moramo naučiti da 
živimo u kulturno raznolikim društvima, moramo očuvati i po-
štovati naše mnogobrojne jezike i tradiciju te potpomagati uzaja-
mno upoznavanje i dijalog među različitim kulturama”, poručio 
je Figel.

Prisutne je pozdravio i predsjedavajući Predsjedništva BiH, 
pokrovitelja Festivala, Nebojša Radmanović za kojeg “Sarajev-
ska zima” znači otvorenu kulturnu manifestaciju koja magnet-
nom snagom izaziva i privlači daleke kulturne rođake, stare i 
nove prijatelje, intelektualne nomade i umjetnike sa svih meri-
dijana i polova.

“Doboko sam uvjeren da umjetnost i kultura, kao najviši 
duhovni izraz svakog pojedinca i čovječanstva kao cjeline, mogu 
stvoriti neki drugi virtuelni grad, od snova, mašte, imaginacije i 
igre. I zato: neki drugi grad, kao metafora budućnosti, sadržajni-
jeg života i duhovnog bogatstva različitih kultura i tradicija, kao 
autentični izraz ljudskog stvaralaštva”, kazao je Radmanović.

Gradonačelnica Sarajeva Semiha Borovac naglasila je kako 
će od ove godine sastavni dio festivalskog programa činiti i sje-
ćanje na Zimske olimpijske igre u Sarajevu ‘84., kada je Sarajevo, 
barem na kratko, bilo centar svijeta, ugostivši na hiljade turista, 
sportista i delegacija. “Sarajevska zima”, kako je kazala, dokazu-
je da je Sarajevo evropski grad, jer posjeduje onaj civilizacijski i 
kulturni duh koji pripada duhovnom naslijeđu Evrope i svijeta.

Po proglašenju Festivala otvorenim, u galeriji Collegium 
Artisticum priređena je i izložba “Prerađeno” u organizaciji 
Umjetničke galerije BiH, Collegium Artisticuma i Festivala.

Radove su predstavili mladi, ali i afi rmirani bh. umjetnici 
Elma Alić, Gordana Anđelić - Galić, Maja Bajević, Asim Đelilo-
vić, Andrej Đerković, Jusuf Hadžifejzović, TRIO (Dalida i Bojan 
Hažihalilović), Džeko Hodžić, Šejla Kamerić, Mehmed Klepo, 
Kurt & Plasto, Edin Numankadić, Nusret Pašić, Affan Ramić, 
Mustafa Skopljak, Radoslav Tadić te Halil Tikveša.

Kako je u katalogu izložbe zapisala direktorica Umjetničke 
galerije BiH Meliha Husedžinović, ovom izložbom želi se poka-
zati kako se ideja i fenomen razvijaju na umjetničkoj sceni Sara-
jeva i postaju jedna od najživljih tema, štaviše nešto što se najra-

dikalnije odvojilo od tradicionalnih kretanja u 
bh. umjetnosti, u kojoj su ranije preovladavali 
skulptura, slikarstvo i grafi čka produkcija. 
Pojava recikliranja, redizajna i reinterpretacije 
materijala, brendova, istorije i stilova ne samo 
da je obogatila našu savremenu umjetnost, 
nego je učinila veoma aktuelnom i u koraku s 
duhom vremena.

Festivalski program je nastavljen u Boš-
njačkom institutu koncertom opernih arija u 
izvedbi slovačkih umjetnika - Ondreja Šalinga 
(tenor), Lenke Máčikove (sopran) te Jána Sa-
laya (klavir).

Sarajevo će u 43 dana festivala pohoditi 
brojni umjetnici iz cijelog svijeta, predstav-
ljajući svoje stvaralačke domete u šarolikoj 
ponudi izložbi, koncerata, predstava i drugih 
oblika kulturnog izražaja.

Otvoren XIII festival “Sarajevska zima”
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“Europska nogometna organizacija (UEFA) objavila je da 1. marta počinje na-
tječaj za ulaznice za Euro 2008. Zahtjevi se primaju do 31. marta, na adresi www.
euro2008.com, a jedna osoba može rezervirati najviše četiri ulaznice za po jednu 
utakmicu u istom danu, javlja Jutarnji list. Dobitnici ulaznica odredit će se, baš kao 
iz SP, lutrijskim žrijebom, a cijene ulaznica objavit će se uoči početka prodajne faze. 
Navodno će cijene ulaznica biti prilagođene džepu prosječnog navijača (ali vjerojat-
no onog iz Švicarske).

UEFA je objavila da će se u prodaji naći preko milion ulaznica, što znači da 
će navijačima pripasti oko 75 posto raspoloživih ulaznica. Za sponzore i poslovne 
partnere prodavat će se preostale ulaznice iz tzv. hospitality programa. Dakle, od 
1. do 31. marta primaju se zahtjevi, u slučaju da neće biti potrebna lutrija, ulaznice 
koje se neće rezervirati ponovno će se pustiti u prodaju u kasnijoj fazi.

I za ulaznice za Euro 2008. 
igra samo ‘lutrija’

Kontroverzni bugarski nogometaš i trener Hristo Stoičkov uskoro će morati na su-
đenje u SAD gdje ga očekuje tužba jednog univerzitetskog igrača kojem je Stoičkov na 
prijateljskoj utakmici 2003. slomio nogu, tvrdi Washington Post, prenosi Hina. Freddy 
Llerena traži od Stoičkova i njegova tadašnjeg kluba DC Uniteda odštetu od pet milio-
na dolara jer je zbog slomljene noge prekinuo karijeru, a unatoč terapijama i dalje šepa, 
narušeno mu je i psihičko zdravlje, te je potrošio dosta novca za liječenje.

Stoičkov je na utakmici protiv univerzitetskog tima iz Washingtona krvnički star-
tao na Llerenu, slomio mu desnu nogu, a za taj start je dobio i crveni karton. Slučaj bi 
se zaboravio da četiri godine kasnije Llerena nije sudski zatražio odštetu.

Bugarin Stoičkov (41) je 1994. bio najbolji nogometaš Evrope, najveću karijeru je 
napravio u dresu Barcelone, ali i u nacionalnom dresu Bugarske s kojom je na SP-u u 
SAD-u 1994. bio u polufi nalu, a on je sa šest zgoditaka (zajedno s Rusom Saljenkom) 
bio najbolji strijelac prvenstva.

U svojoj bogatoj riznici trofeja Stoičkov ima naslov prvaka Evrope (1992) i pobjed-
nika Kupa Kupova (1997) s Barcelonom (1992), četiri naslova prvaka Španjolske i tri 
naslova prvaka Bugarske, te osvojeni Španjolski i Italijanski kup.

Zbog loma noge 
Amerikanac potražuje pet 

miliona dolara od Stoičkova

44-godišnji Evander 
Holyfi eld vraća se u ring 
kako bi ujedinio naslove

Kako javlja CNN, 44-godišnji 
bivši boksački svjetski prvak Evan-
der Holyfi eld  u martu se vraća u 
ring kako bi u mirovinu otišao kao 
veliki prvak. Protivnik u ‘povrat-
ničkom’ meču bit će mu Vinny 
Maddalone. “Sretan sam što se vra-
ćam i što mogu ispuniti svoje želje 
i zapečatiti svoju sudbinu, a to je 
otići s ujedinjenim naslovom.”

Ako pobijedi Maddalonea bok-
sačkog veterana čekaju Ukrajinac 
Vladimir Kličko u IBF-u, Kazahsta-
nac Oleg Maskaev (WBC), Nikolaj 
Valujev iz Rusije (WBA) te Ameri-
kanac Shannon Briggs (WBO). Ni-
malo lak posao, reklo bi se.

Holyfi eld je u 50 nastupa upi-
sao 40 pobjeda, osam poraza, dok 
je dva meča završio neriješenim is-
hodom.

Kup BiH: Široki u polufi -
nalu protiv Čelika

Danas su u Sarajevu izvučeni 
parovi polufi nala nogometnog Kupa 
Bosne i Hercegovine. Aktualni prvak 
Široki Brijeg za novo fi nale će se boriti 
protiv ekipe zeničkog Čelika. U prilog 
Kalinićevim igračima ide činjenica da 
se prvi susret igra u Zenici. U drugom 
polufi nalnom susretu sastaju se sara-
jevski klubovi Sarajevo i Slavija.

Prve utakmice su na rasporedu  
28. marta u 14:30, dok su uzvratni na 
rasporedu 11. aprila u 15 sati.

Cristiano Ronaldo izabrao Real Madrid
Cristiano Ronaldo želi sljedeće sezone igrati u Real Madridu! Potvrdio je to njegov menadžer Jorge Mendes s kojim je 

mlada zvijezda vodila razgovore o svojoj budućnosti. Unatoč protivljenju Alexa Fergusona, jasno je da će Portugalac ovog 
ljeta napustiti Old Trafford. Teško je, naime, u svlačionici imati nezadovoljnog igrača, koji u Manchesteru ne može u potpu-
nosti ostvariti svoje ambicije, te će ga vlasnici prodati. Kao najbogatija spominjala se ponuda Barcelone od čak 240.000 eura 
sedmično, koji su osigurani ‘uz pomoć’ arapskog šeika. Očito je ipak kako je Real Madrid izbor mladog Portugalca i njegova 
najrealnija buduća destinacija.

Vrijednost transfera trebala bi iznositi između 60 miliona eura, koliko je Ramon Calderon, prvi čovjek Reala, spreman 
odmah ponuditi i 70 miliona, koliko iz Manchestera traže. Olakšavajuća okolnost za jednog od najboljih igrača današnjice bit 
će i dolazak Josea Mourinha u Madrid, koji je sada već vrlo izgledan, ali i stvaranje mlade momčadi neopterećene epiteteom 
‘Galacticosa’ koji su nosili njihovi prethodnici.
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stoji

U zadnjih nekoliko mjeseci mnogo se toga dogodilo Fordu. Američki proizvođač najavio 
je loše fi nansijske rezultate koji su se i obistinili, naveliko se pričalo o prodaji britanskih 

proizvođača u Fordovom portfelju Aston Martina i Jaguara, a sada se na dnevnom redu nalazi 
kompletan redizajn svih automobila pod značkom “plavog ovala”.

“Fordov evropski profi tabilni i američki neprofi tabilni dio funkcionišu posebno već gotovo 
pola vijeka. Dvije kompanije rade različite automobile koji različito izgledaju i to za, naravno, ra-
zličita tržišta. I dok su Fordovi američki automobili glomazni, rastrošni i neprofi tabilni, evropski 
ogranak kompanije proizvodi višestruko nagrađivane automobile koji su ekonomični i popular-
ni. 

Upravo stoga je Fordov novi predsjednik Alan Mulali odlučio da će se u idućih nekoliko 
godina Ford konsolidovati i početi govoriti jednim dizajnerskim jezikom. Sam prelaz neće biti 
jednostavan, čega su u Fordu i svjesni, ali već je istaknut automobil koji će biti osnovica tog pre-
laznog perioda. 

Novi Mondeo, koji smo nedavno imali priliku gledati na velikom platnu u posljednjem na-
stavku serijala o Džejmsu Bondu očigledno je privukao mnogo pažnje. Dizajn zvan New Edge, 
začet prije nekoliko godina kreiranjem Fokusa, ustupio je mjesto nešto manje ekstravagantnom, 
ali jednako upečatljivom dizajnerskom izražaju kinetik dizajn. Stoga novi Mondeo izgleda moć-
no, kako to Amerikanci vole reći, ali nenametljivo. Linije su uzbudljive te mu omogućavaju tra-
žen izgled automobila “koji juri čak i kada stoji na mjestu”. 

Prošle godine Ford je u Parizu predstavio konceptnu karavansku verziju Mondea, dok je 
automobil predstavljen u “Casino Royalu” bio prototipni Mondeo hečbek. To znači da nam još 
ostaje vidjeti konzervativnu limuzinsku verziju. Konceptni Mondeo imao je zanimljivo obliko-
vanu unutrašnjost, baš po ukusu Evropljana, a donio je i posljednju generaciju Fordovog multi-

>



WWW.EUROPAMAGAZINE.INFO 29MART 2007

autom
obilimedijalnog sistema HMI koji zasigurno neće zaživjeti 

u stvarnosti, barem ne u neposrednoj budućnosti.

Premda u Fordu strogo čuvaju sve informacije, 
priznali su da će serijski mondeo odlikovati tehnolo-
gije već viđene u S-Maksu i C-Maksu, s kojima dijeli 
platformu, ali i neke tehnologije i mogućnosti koje do-
sad nisu viđene na Fordovim automobilima. Možda 
misle na novi multimedijalan sistem “Sink” razvijen 
u saradnji sa Microsoftom. Ford će zasigurno nastojati 
održati renome ponajboljeg automobila u klasi kada 
su upravljivost i vozne osobine u pitanju, a ne bi nas 
čudilo ni to da unaprijedi performanse i ekonomič-
nost postojećih agregata. Iako je najavio pregršt novih 
informacija već na samom početku ove godine, čini se 
da ćemo se morati sačekati do aprila i približavanja 
auto-salona u Ženevi, gdje očekujemo debi serijskog 
modela.

>

Pot vrđe na slje de ća ge ne ra ci ja Fe to na

U in ter vjuu je dnim nje ma čkim no vi na ma no vi šef Fol-
ksva ge na Mar tin Vin ter korn pot vrdio je do la zak no-

ve ge ne ra ci je lu ksu znog auto mo bi la ovog proi zvo đa ča 2011, 
re kav ši “nor mal no da tre ba mo Fe to n”.

Ne ta ko da vno sa da već biv še vođ stvo Fol ksva ge na, ta-
čni je Ber nd Pi šet sraj der je izja vio ka ko u pla no vi ma za bu du-
ćnost ovog proi zvo đa ča “ne ma mjes ta sku pim igra čka ma”. 
Mno gi su is prva po mi sli li ka ko pri ča o lu ksu znim mar ka ma 
po put Ben tli ja ili Bu ga ti ja, a na kra ju se ispos ta vi lo ka ko je 
mi slio na Fe to na i sli čne pro je kte. Ali, pro mje na na vrhu je 
do ni je la i pro mje ne u po slo vnoj po li ti ci.

Proi zvo đa ču s ta kvim ci lje vi ma na ra vno tre ba i auto mo-

bil po put Fe to na. De ta lji još ni su po zna ti, ali mo že mo oče-
ki va ti ono što mno gi vo le zva ti over-in že nje red ili te hni čki 
pre-do tje ran auto mo bil ko ji će bi ti kon ku ren ci ja sku pljim i 
lu ksu zni jim li mu zi na ma.
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Špijunski fotografi  su već u Minhenu uspjeli uloviti prve 
testne primjerke buduće generacije BMW-ove serije 5, 

koji svojim izgledom mnogo liči trenutnoj, ali uočljivi su izraže-
niji branici, povećanje širine i međuosovinskog razmaka.

Ovi posljednji renderi pokazuju kako će se nova serija 5 
kretati dizajnerskim smjernicama zadatim od strane kupea serije 
3. Izvori kažu kako će nova generacija biti nešto konzervativnija 
u svom izgledu, ali uprkos tome će očuvati sportski i agresivni 
utisak. Dužina prednjeg prevjesa će biti skraćena, dok će pred-
nja svjetla imati oštrije uglove i LED-ice. Ispod poklopca motora 

svoje mjesto bi trebalo da pronađe i novi 4,4-litreni biturbo V8 
motor, a očekuje se i proširenje dizelske ponude. 

Inače BMW trenutno radi na svojoj drugoj generaciji ko-
monrejl dizelskih motora. Krajem 2010. se predviđa i dolazak 
novog M5 koji bi trebalo da pokreće 5,5-litreni V10, snage oko 
535 KS. Što se prenosa tiče, kupci će moći izabrati između še-
stostepenog ručnog i šestostepenog steptronik poluautomat-
skog mjenjača. Performanse će biti poboljšane i upotrebom lakih 
materijala poput karbonskih vlakana i aluminijuma. Arhitektu-
ra novog BMW-a oslanjaće se na kombinaciju aluminijumske 

konstrukcije na prednjem dijelu, te klasične 
čelične u putničkom prostoru i zadnjem di-
jelu. 

Ovim bi trebalo da se ostvari optimalna 
raspodjela mase na prednju i zadnju osovi-
nu i time da se omogući bolja upravljivost. 
Modeli visokih performansi će imati i dijelo-
ve izrađene od karbonskih vlakana kako bi 
se još smanjila ukupna masa vozila. 

Unutrašnjost bi trebalo da bude prostra-
nija, posebno odzada, a centralna konzola će 
biti okrenutija vozaču i imaće unaprijeđenu 
verziju i-Drive sistema. Uprkos smanjenju 
visine krova, prostor za glavu bi trebalo da 
ostane iste veličine, dok bi prtljažnik treba-
lo da naraste na 550 litara obima. Kupci će 
moći izabrati između 17, 18 i 19 colnih toč-
kova, a nova generacija će dobiti i novi elek-
trohidraulički sistem kočnica, koji će skratiti 
zaustavni put i povećati stabilnost automo-
bila.

Buduća generacija BMW-ove serije 5

Krajem godine Audi namjerava uzdrmati svjetsko 
tržište velikih kupea. Novi A5 nastao je na temelju 

koncepta Nuvolari, a dimenzijama će biti sličan sadašnjem 
A6, pa isprva neće imati pravu konkurenciju.

O novom Audijevom kupeu šuška se već godinama, no 
sada je postalo jasno da će njemački proizvođač uskoro 
predstaviti svoju novu uzdanicu.

Novi A5 vanjštinom će slijediti dizajnerske smjerni-
ce s uspješnog koncepta Nuvolari, predstavljenog 2003. 
na ženevskom salonu.

Što se gabarita tiče, ovaj kupe bit će osjetno veći od 
modela A4, pa će time iskočiti iz segmenta u kojem vla-
da ljuta konkurencija (BMW 3 Coupe, Mercedes CLK, 
VW Eos).

Nakon A5 kupea, kompanija iz Ingolstadta vjerojat-
no će predstaviti i kabriolet verziju s mekanim sklopi-
vim krovom. 

Obje izvedbe koristit će iste pogonske agregate, oba V6 
konstrukcije - trolitarski turbodizelski i 3.2-litarski benzin-
ski FSI od 255 KS. 

Iako još nema službenih potvrda, premijeru novog A5 
možemo očekivati krajem ove godine. 

Audi izbacuje Coupe A5

>
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Naučite kako unutrašnje čišćenje koristiti vašem zdravlju

Očistite svoje tijelo ispod površine

I pored toga što se redovno kupamo i peremo kosu, to ne 
znači da smo uspješno odstranili otrove kojima je naš or-

ganizam svakodnevno izložen. Činjenica je da smo propustili 
važan dio koji se ne može oprati sapunom i vodom. Unutrašnje 
čišćenje je detoksifi kacija (izbacivanje otrova) koju organizam 
obavlja prirodno ili uz pomoć ljekovitog bilja i zdrave ishrane. 

Detoksifi kacija sa opisuje kao proces u kojem se organizam 
sam rješava neželjenih tvari. Proces počinje kada se otrovi (tok-
sini) poguraju iz jetre u žuč, a zatim odatle u crijeva, te se kroz 
stolicu izbacuju van tijela, ili apsorbovani kroz krv putuju u bu-
brege i odatle su izbačeni preko mokraće. Jetra kao drugi najveći 
organ (poslije kože) u našem organizmu igra najvažniju ulogu u 
ovom procesu. Ona je prirodni fi lter i ima preko 250 funkcija od 
kojih sve nisu ni dokazane. Jedna od njenih važnijih funkcija je 
prerađivanje masnoće. Jetra je početna karika u lancu koja odre-
đuje gdje će otrovi završiti u našem sistemu. Zdrava jetra je u 
stanju da sama preradi supstance koje unosimo hranom, pićem i 
vazduhom i da nepoželjne dijelove izbaci automatski iz organiz-
ma. Ako je jetra preopterećena velikom količinom nepoželjnih 
supstanci (otrova) koje unosimo nezdravom hranom, lijekovi-
ma, kafom, cigaretama, alkoholom, zagađenim vazduhom i vo-
dom, ona nije u stanju da obavlja svoju funkciju efi kasno. Kada 
se ovo dogodi nas organizam ispašta. Neprerađene masnoće i 
otrovi cirkulišu u krvi, metabolizam se usporava i kao konačan 
rezultat ovih događanja dolazi do različitih zdravstvenih pro-
blema: problemi sa probavom, nedostatak energije, nesanica, 
visok krvni pritisak, visoka masnoća, depresija, slabost, artritis, 
različite bolesti autoimunog sistema. To znači da je od ogromne 
važnosti da redovno obavimo unutrašnje čišćenje, a posebno či-
šćenje jetre (3-4 puta godišnje), bubrega i crijeva. Za pušače sva-
kako se podrazumijeva čišćenje pluća.

Logično je da se pitamo kako ćemo znati da jetra treba našu 
pomoć. Kada je jetra preopterećena otrovima mogu se pojavi-
ti mnogi simptomi, ali navesti ćemo samo neke od njih: zatvor 
(neredovna stolica), nadimanje stomaka, oslabljena probava, ga-
sovi, slabost, debljanje, oslabljeno pamćenje, promjene na koži, 
povećana masnoća i krvni pritisak. Jačina ovih simptoma je po-
vezana sa količinom otrova u organizmu koje jetra nije u stanju 
da izbaci.

Sljedeće je pitanje kako da pomognemo našoj preoptereće-
noj jetri i vratimo njenu potpunu funkciju. Jedan od najefi kasni-
jih načina je detoksifi kacija (čišćenje jetre od otrova) prirodnim 
putem pomoću ljekovitog bilja (čaj za čišćenje jetre i bubrega). U 
ovom procesu je veoma važna zdrava ishrana i konzumiranje ra-
zličitih dijetalnih proizvoda (vitamini i minerali, biljni ekstrakti). 
Ono što jedemo i pijemo je direktno rezultat kako se osjećamo. 
Evo nekoliko jednostavnih savjeta:

- jedite više svježeg voća i povrća, a manje mesa i mesnih 
proizvoda

- jedite ribu i morsku hranu barem dva puta sedmično

- smanjite što više možete bijeli šećer, brašno i rižu, te proi-
zvode od istih

- pijte 6-8 čaša vode, čaja ili soka dnevno

- uzimajte redovno (dnevno) vitamine i minerale (radije u 
tečnoj formi nego tablete jer tijelo apsorbuje mnogo veći proce-
nat kada su u tečnoj formi)

Bez obzira kako zdravu ishranu imamo u današnje vrijeme, 
nijedna osoba ne unosi dovoljno vitamina i minerala zbog pro-
cesovane hrane. Kad god možete, kupite organsku hranu (bolje 
je pojesti kvalitetnije, a manje količinski)

Za savjete i liječenje ljekovitim biljem kontaktirajte 

Ada Džindo 

Herbs of Malibu

310-456-6313

www.herbsofmalibu.com
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:: Gad ge ti za ma cho mu škar ce ::
Zli je zi ci vo le re ći da je ra zli ka izme đu odra slog mu škar-

ca i dje te ta sa mo u ci je ni nji ho vih igra ča ka. Na kon ma lo 
ra zmiš lja nja, ne pra ve dno bi bi lo u po tpu nos ti odba ci ti ovu tvrd-
nju. Za ba va je ne što sa svim pri ro dno za bi lo ko ji uzrast.

Te le vi zo ro li ki bu-
di lnik - Da po čne mo s 
la ga ni jim gad ge ti ma, 
odlu či li smo se za ovu 
bu di li cu ko ja u sva kom 
po gle du pod sje ća na 
mi ni ja tur ni te le vi zor, 
čak su i ne ke ko man de 
po zna te. Ve li kim pre ki-
da čem, ko jim se ina če 
uklju či vao te le vi zor, 
pa li se po za din ska ras vje ta. Uklju či va nje i is klju či va nje alar ma 
bu di li ce ra di se pre ko da ljin skog uprav lja ča. Pri mi je ti će mo da 
bi do da tak da ljin skog uprav lja ča ko ji od ko ri sni ka ne za hti je va 
us ta ja nje da bi is klju čio bu di li cu mo gao bi ti pro blem.

Al pi ne iDA-X001 - Iza nea tra kti vnog na zi va na la zi se au-
dio-ure đaj za auto mo bi le ko ji, osim mo gu ćnos ti spa ja nja s iPo-
dom, ko ju ima vi še sli čnih mo de la audio-ure đa ja, ima mo gu-
ćnost spa ja nja s iPo dom pu tem USB pri klju čka, re zul tat če ga je 
pri kaz iPo d ekra na na Al pi neu. Po red ova kve su pe ri or ne in te-
gra ci je s naj po pu lar ni jim MP3 ple je rom da naš nji ce, ovaj ure đaj 
ima i pri jemnik za di gi tal ni ra dio te za sa te lit ski ra dio i mo gu-

ćnost spa ja nja Blu eto oth ure đa ja. Blu eto ot hom će se prven stve-
no spa ja ti mo bil ni te le fo ni za raz go vor pre ko zvu čnog sis te ma 
u auto mo bi lu.

T-quali ser ma ji ca - Ka da su se po ja vi li gra fi  čki equali ze ri, 
gle da nje u mu zi čku li ni ju bi la je ma so vna za ni ma ci ja. Da nas će 
ma lo ko ga fas ci ni ra ti sli čna stvar ili mo žda ipak ne. Za mi sli te 
gra fi  čki equali zer na ma ji ci, ali fun kci onal ni gra fi  čki equali zer 
ko ji re agu je na mu zi ke iz svo je oko li ne. Ma ji ca to mo že za hva-
lju ju ći ma lo ugra đe ne elek tro ni ke. Nas za ni ma ka ko se ta ma ji ca 
pe re.

Pa na so nic To ug hbo ok 
- Ima li mu ški jeg ra ču na ra 
od ovog To ug hbo oka. Naj-
čvršće se ri ja To ug hbo ok 
pre no sni ka na prav lje na 
je od ma gne zi juma, ima 
tvrdi disk u če li čnom ku-
ći štu otpor nom na udar ce, 
tas ta tu ra, ekran i ku ći šte 
su mu otpor ni na vla gu i 
pra ši nu, a uz sve to ima i 

vrlo do bre per for man se. Srce ra ču na ra je In te lov Co re 2 Duo pro-
ce sor, a pe ri fe ri ja se sas to ji od Blu eto oth adap te ra, Wi-Fi adap-
te ra, GPS pri je mni ka i adap te ra za spa ja nje na In ter net pu tem 
mo bil nih mre ža. Ekran di ja go na le 10,4 in ča mo že se odvo ji ti od 
ra ču na la i osje tljiv je na do dir.
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Za taj album “Pe-
ppersa” zaslužan je Rik 
Rubin, koji je dobio “Gre-
mi” za producenta godi-
ne, a “Dixie Chicks” su 
mu odale počast i nazi-
vom svog albuma “Ta-
king the Long Way”, jer 
im je pomogao da snime 
to izdanje da zvuči manje 
kantri, a više rok.

Osim “Police”, koji 
su otvorili ceremoniju hi-
tom “Roxanne” i potvrdi-
li najavu svjetske turneje 
poslije više od 20 godina, 
među učesnicima cere-
monije koji su evocirali 
prohujala vremena bili su 
i Lajonel Riči, koji je pje-
vao svoj hit iz osamdese-
tih “Hello”, kao i Smoki 
Robinson “The Tracks of 
My Tears”.

“Gremi” nagra-
de dodijeljene su u 108 
kategorija, od popa do 
džeza, gospela, polke do 
klasične muzike, pred 
oko 12.000 ljudi, kojima 
je Sting poručio na počet-
ku: “Dame i gospodo, mi 
smo ‘Police’ i vratili smo 
se!”. Nagrade dodjeljuje 
Američka akademija za 
muzičku umjetnost, za 
izvanredna ostvarenja u 
godišnjoj muzičkoj pro-
dukciji i smatraju se mu-
zičkim ekivalentom za 
fi lmsku nagradu “Oscar”. 

Dok su “Police” bili 
među glavnim zvijez-
dama večeri, njihov su-
narodnik Džejms Blant, 
bivši britanski ofi cir, nije 
imao mnogo uspjeha - 
uprkos pet nominacija, 
ostao je praznih ruku. 
Nisu bolje prošli ni Ko-
rin Bejli Re, KT Tanstal i 
“Arctic Monkeys”.

Meri Džej Blajdž, 

Dobitnici u glavnim kategorijama

Album godine: “Taking the Long 
Way”, “Dixie Chicks”
Snimak godine: “Not Ready to 
Make Nice”, “Dixie Chicks”
Pjesma godine: “Not Ready to 
Make Nice”, “Dixie Chicks”
Novi umjetnik: Keri Andervud
Pop vokal album: “Continuum”, 
Džon Majer
Rok album: “Stadium Arcadium”, 
“Red Hot Chili Peppers”
R&B album: “The Breakthrough”, 
Meri Džej Blajdž
Rep album: “Release Therapy”, 
Ludakris
Kantri album: “Taking the Long 
Way”, “Dixie Chicks”
Alternativni album: “St 
Elsewhere”, “Gnarls Barkley”
Album savremenog džeza: “The 
Hidden Land”, “Bela Fleck and 
the Flecktones”
Album klasične muzike: “Mahler: 
Symphony No. 7”, San Francisko 
simfonijski orkestar
Dens/elektronska pjesma: “Sexy 
Back”, Džastin Timberlejk & 
Timbaland
Dens/elektronski album: 
“Confessions On A Dance Floor”, 
Madona 
Najbolji video-spot: “Here It Goes 
Again”, “OK Go” 
Tradicionalni pop album: “Duets: 
An American Classic”, Toni 
Benet
Solo rok izvedba: “Someday 
Baby”, Bob Dilan
Muška R&B izvedba: “Heaven”, 
Džon Ledžend

Dodijeljene “Grammy Awards”

Moralna pobjeda ”Dixie Chicks”

Teksaški trio “Dixie Chicks”, poslije ignorisanja od stra-
ne muzičke industrije zbog stavova protiv američkog 

predsjednika Džordža Buša i rata u Iraku, trijumfalno se vratio 
na scenu osvojivši pet “Gremi” nagrada, uključujući priznanja 
za najbolji album i pjesmu godine nimalo pokajničkog naslova 
- “Not Ready To Make Nice”.

“Dixie Chicks”, koje su svojevremeno izjavile da se stide 
Buša, dobile su “Gremi” u svim kategorijama u kojima su bile i 
nominovane, uključujući za kantri album godine, za “Taking the 
Long Way”, iako sebe više i ne smatraju kantri muzičarkama. 

Dodjela “Gremi” nagrada predstavlja satisfakciju za taj žen-
ski trio i jednu od najuspješnijih američkih grupa, koja se gotovo 
preko noći, poslije kritika Buša uoči početka rata u Iraku, suočila 
sa prijetnjama smrću i istjerivanjem sa kantri radio-stanica. 

“Ne bismo uradile ovaj album da nismo prošle kroz sve to, 
tako da ne žalimo”, rekla je Emily Robinson iz “Dixie Chicks”, 
dok je Natali Mejns slavodobitno rekla: “He, he”, citirajući frazu 
iz serije “Simpsonovi”.

Ceremonija 49. dodjele “Gremija” održana u nedjelju nave-
če u “Stejples” centru u Los Anđelesu, započeta povratničkim 
nastupom britanskih rok veterana “The Police”, protekla je u 
znaku podrške povratku još nekih zvijezda, kao što su Meri Džej 
Blajdž, dobitnica tri nagrade za dvostruki platinasti album “The 
Breakthrough”, i “Red Hot Chili Peppers”, koji su dobili četiri 
“Gremija” za dupli album “Stadium Arcadium”.
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koja je imala najviše - osam 
nominacija, dobila je nagra-
de za najbolju R&B pjesmu, 
najbolji R&B ženski vokalni 
nastup za “Be Without You” i 
najbolji R&B album (The Bre-
akthrough). 

Zvijezda “Američkog ido-
la” Keri Andervud takođe je 
nagrađena sa tri “Gremija”, za 
najboljeg novog izvođača, naj-
bolju kantri pjesmu i najbolji 
ženski kantri vokalni nastup, 
za “Jesus, Take the Wheel”.

Džastin Timberlejk je 
osvojio nagradu za najbolje 
dens izdanje, za “Sexy Back” i 
najbolju rep vokalnu saradnju, 
za “My Love” sa Ti Ajem (TI), 
koji je osvojio “Gremi” za solo 
rep izvođača, za “What You 
Know”. Nagrada za najbolju 
rep pjesmu dobili su Ludakris 
i Farel, za “Money maker”.

Duo “Gnarls Barkley” 
dobio je nagradu za najbolji 
urbani/alternativni nastup, 
za veliki hit “Crazy”, kao i za 
najbolji alternativni album “St 
Elsewhere”. Madona je dobila 
nagradu za najbolji dens/elek-
tronski album, za “Confessi-
ons Of A Dance Floor”, dok su 
Kristina Agilera, Džon Mejer i 
“Black Eyed Peas” odnijeli na-
grade u pop kategorijama.

Legendarni Bob Dilan 
dobio je dvije “Gremi” na-
grade - za najbolji savreme-
ni folk/amerikana album 
(Modern Times) i za pjesmu 
“Someday Baby”, iskorištenu 
prošle godine u iPod reklami, 
za najbolje solo rok vokalno 
izvođenje. Brus Springstin ta-
kođe je osvojio dvije nagrade, 
za najbolji tradicionalni folk 
album “We Shall Overcome - 
The Seeger Sessions” i najbolji 
dugometražni video, za “Win-
gs For Wheels: The Making of 
Born To Run”.

Među izvođačima na ce-
remoniji bili su, osim gotovo 
svih dobitnika, i Bijons i Kri-
stina Agilera, koja je otpjeva-
la veliki hit nedavno premi-
nule legende soula Džejmsa 
Brauna “It’s A Man’s Man’s 
Man’s World”. “Peppersi” su 
zatvorili ceremoniju pjesmom 
“Snow (Hey Oh)”.

Legendarna rok grupa “The Doors” i pjeva-
čica Džoan Baez dobitnici su ovogodišnjeg 
“Gremija” za životno djelo.

Među nagrađenima nalaze se i psihode-
lični rokeri “The Grateful Dead”, soul bend 
“Booker T and The MGs”, džez legenda 
Ornet Kolman i operska pjevačica Marija 
Kalas. Nagrade za životno djelo dodijeljene 
su dan uoči glavne ceremonije.

Gitarista “Doorsa” Robi Kriger rekao je da bi 
Džim Morison, da je živ, bio vrlo počašćen 

ovom nagradom. 

“Ljudi misle da je on bio protivnik establiš-
menta, ali u stvarnosti želio je da njegova 
grupa bude popularnija od ‘The Beatlesa’”, 
rekao je Kriger. 

Džoan Baez bila je vrlo aktivna učesnica 
antivijetnamskih protesta tokom šezdese-
tih. 

“Ljudi me uvijek pitaju da uporedim ono 
vrijeme i današnjicu. Čini se da se nije 
mnogo toga promijenilo”, objasnila je Baez.

“The Doors” dobili nagradu za životno djelo

Dixie Chicks
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Piše: Miloš Milivojević, ARX International

Ne mogavši dalje trpjeti minoriziranje Senata i sve veću 
koncentraciju vlasti u rukama jednog čovjeka, grupa rimskih 
senatora je 15. marta 44.-te god. prije Krista odlučila dokrajčiti 
“najvećeg Rimljanina”, imperatora Gaja Julija Cezara. Iako ubo-
den noževima 23 puta, kažu da je Cezar pružao otpor sve dok 
nije vidio da je među urotnicima i njegov najbolji prijatelj i mi-
ljenik Marko Junije Brut. Tada je samo rezignirano rekao; “Tu 
quoque, Brute, fi li mi“? iliti “Zar i ti, sine Brute”? Istina, Cezar 
je rekao na grčkom “Kai su teknon?”, ali kako god to bio rekao, 
naravoučenije je isto: ništa ne boli kao (podli) udarac bližnjega 
svoga. 

Nedavno svjedočenje zaštićenoga svjedoka Dejana Milen-
kovića – Bagzija na suđenju o ubojstvu srbijanskog premijera 
Zorana Đinđića je otkrilo i jedan detalj koji je privukao pažnju 
svih koji imaju veze s estradom. Naime, ovaj nekadašnji pripad-
nik surčinskoga, pa prebjeg u zemunski klan, tvrdi da je najpo-
pularnija balkanska folk zvijezda Ceca Ražnatović kriminalcima 
“tipovala” vlasnika TV Pink Željka Mitrovića. Cecina veza s kri-
minalnim miljeom ne bi sama po sebi bila čudna (jer znamo za 
koga je bila udata), da u ovom slučaju nije izdala svoga kuma! 
Pouzdani izvori tvrde da je Mitrović odmah saznao za tu infor-
maciju, te angažiranjem obezbjeđenja spriječio vlastitu otmicu 
i ucjene. No, tek je nedavno Bagzijevo svjedočenje potvrdilo 
njegove sumnje i stavilo tačku na „i“ njihovom prijateljstvu i 
kumstvu. Mitrović je istoga trena izdao zabranu Cecinog pojav-
ljivanja na TV Pink. Razumljivo, Ceca tvrdi da s cijelim slučajem 
nema nikakve veze. No, ima li vatre gdje se pojavio dim? Ko će 
izići kao pobjednik iz ovoga sukoba? S obzirom da je Mitrović 
uspješno “plivao” u svim sistemima, te je čak postao parlamen-
tarni zastupnik ispred zloglasnog JUL-a (što je pravdao time 
da je bolje da se on lično žrtvuje nego ‘Pink’) i stvorio pravu 
medijsku imperiju kojoj se ne vidi kraj, a Cecina karijera nakon 
nedobijanja američke vize, te fi jaska na koncertima u Sofi ji, Inn-
sbrucku, itd. ide laganom nizbrdicom, čini se da je ona ta koja će 
izvući “deblji kraj”.

Velikan bosanskohercegovačke folk muzike, Halid Bešlić se 
u zadnjih nekoliko dana našao u poprištu dviju priča. Prvo je 
kao bomba odjeknula vijest da se njegov još neobjavljeni i ne-
završeni album već može naći na nekim internet stranicama za 
“download”. Zaprepaštenom i očajnom Halidu nije preostalo 
ništa drugo već da ponovo krene u mukotrpni rad i zadrži samo 
tri od planiranih devet pjesama. Ko je to mogao uraditi? Logič-
no, niko drugi do neko iz njegovog kruga bliskih suradnika i 
prijatelja. Očito, i Halid ima svoga Bruta.

Druga mu se neugodnost događa ovih dana, nakon objav-
ljivanja dogovora za spektakularnu američko-kanadsku turneju 
pod nazivom H3O. Mladi i ambiciozni poduzetnik iz Atlan-
te, Džemil Mustić je zajedno s Halidovim spiritus movens-om 
Osmanom Džihom došao na ideju da organizira sjevernoame-
ričku turneju trojice velikih estradnih H bosanskohercegovač-
ke (i šire!) muzičke scene: Halida Bešlića, Harisa Džinovića i 
Hajrudina Varešanovića, poznatijeg kao vođu grupe Hari Mata 
Hari. Svako dobronamjeran i normalan može samo zapljeskati 
i radovati se realizaciji ovakve ideje. Publika u dijaspori tako-
đer zaslužuje prisustvovati pravim, velikim koncertima, a ne 
samo tezgama naših estradnih zvijezda. Uz par časnih izuzetaka 
i nekoliko koncerata u respektabilnim prostorima (zadnja tur-

neja “dugmićevih vokala” Bebeka, Alena i Tife, poneki nastup 
Čolića, Merlina, Balaševića, Zabranjenog pušenja, Bajage, te Šer-
bedžije i Montena), sve ostalo su defi nitivno nastupi siromašnih 
scensko-muzičkih kvaliteta u neadekvatnim i malim prostorima, 
koji ponekad djeluju groteskno i otužno. No, sve ovo su bili pre-
slabašni argumenti za sitne dušice i samozvane “menadžere” (ti 
i takvi likovi već su opisani u jednoj od prethodnih kolumni), 
koji ostadoše bez svoga “plijena” i sigurne zarade. Oni koji su 
Halida, Harisa i Harija organizirali po kojekakvim ćevaparama, 
smještali po dvosjedima svojih dnevnih soba ili po Motel-ima 6 
(eventualno u Super 8 motelu, ali ako se baš dobro prođe ili ako 
im je rođendan), digoše gadnu frku, čak prijeteći svima, od or-
ganizatora do izvođača. Doduše, te njihove “prijetnje” su jadne i 
slabašne kao i uvijek dosada i običan pucanj u prazno. Optužuju 
da se uzima “njihove pjevače”, da su oni prijašnje turneje radili 
samo iz ljubavi prema Halidu, Harisu i Hariju, te slične nebu-
loze. Sačuvaj nas Bože bolesti i menadžerskog rada iz ljubavi! 
Sujeta im je toliko povrijeđena da ne žele uzeti dio kolača i biti 
dio tima koji će odraditi koncerte u svojim gradovima, već hoće 
“sve ili ništa”. Ne vide oni tu veliku sliku, ne vide dobrobit za 
publiku i za izvođače, koji su konačno dobili šansu zaraditi ve-
liki novac. 

Na stranu to što nikada nisu ulazili u rizik i što su od tih 
pjevača itekako profi tirali proteklih godina, za svoju sitnu korist 
i zadovoljenje ega bi bili spremni “minirati” ovu spektakularnu 
turneju. Trojica H je sve te organizatore smatrala prijateljima, 
znajući koliko su im pomogli i dobra učinili, računajući na po-
dršku i razumijevanje. No, nakon svega im preostaje samo ceza-
rovsko pitanje iz naslova.

ZAR I TI, SINE BRUTE? 
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________ Svi pobjednici ________
Najbolji fi lm: Pokojni

Najbolji redatelj: Martin Scorsese (Pokojni)
Najbolja glumica: Helen Mirren (Kraljica)

Najbolji glumac: Forest Whitaker (Posljednji kralj Škotske)
Najbolji sporedni glumac: Alan Arkin (Mala Miss Amerike)

Najbolja sporedna glumica: Jennifer Hudson (Djevojke iz snova)
Najbolji scenarij: Mala Miss Amerike
Najbolji adaptirani scenarij: Pokojni

Najbolji strani fi lm: Život drugih
Vizualni efekti: Pirati Kariba 2: Mrtvačeva škrinja

Zvučni efekti: Pisma s Iwo Jime
Scenografi ja: Faunov labirint

Šminka: Faunov labirint
Miksanje zvuka: Djevojke iz snova

Montaža: Pokojni
Animirani fi lm: Ples malog pingvina

Kratki animirani fi lm: Danski pjesnik
Kostimografi ja: Milena Canonero (Marie Anoinette)

Kamera: Faunov labirint
Kratki dokumentarni fi lm: Krv okruga Jingžu

Dokumentarni fi lm: Neugodna istina
Muzika: Babel

Originalna pjesma: I need to wake up
(Melissa Etherdige/Neugodna istina)

Kratki igrani fi lm: Priča sa Zapadne obale
Oscar za životno djelo: Ennio Morricone

Najbolja maska: Faunov labirint

Podijeljene su najpoznatije fi lmske nagrade u svijetu - Oscari. A najveći po-
bjednik večeri Američke fi lmske akademije jest fi lm “Pokojni” redatelja Mar-

tina Scorsesea sa osvojena četiri Oscara, uključujući dvije najvažnije nagrade: za naj-
bolji fi lm i za najbolju režiju. Martin Scorsese je konačno dočekao svog Oscara!

Martinu je to bila čak osma nominacija za Oscara (šesta za režiju), a dolazeći 
na pozornicu prvo je pitao prezentere Stevena Spielberga, Francisa Forda Coppolu i 
Georgea Lucasa: Jeste li provjerili omotnicu?

“Pokojni” su osvojili Oscare i za najbolju montažu i za najbolje adaptirani scena-
rij. Od pet nominacija “Pokojnima” je jedino izmaknuo Oscar za najboljeg sporednog 
glumca.

Iako se očekivalo da bi Scorsese konačno mogao osvojiti Oscara za režiju, pobje-
da njegova fi lma došla je kao barem malo iznenađenje. No, bilo bi svojevrsno čudo 
da je sve popularniji fi lm “Mala Miss Amerike” nakon niza nagrada postao i senzaci-
onalni pobjednik Oscara. No, “Mala Miss Amerike” je ipak osvojio dva važna Oscara 
– za najbolji scenarij, te za sporednog glumca (Alan Arkin).

Bez iznenađenja su prošle nagrade za najbolje glumce: Helen Mirren je osvojila 
Oscara za najbolju glumicu za ulogu britanske kraljice, a Forest Whitaker za ulogu u 
fi lmu “Posljednji kralj Škotske”.

Najveća razočaranja su “Babel” i “Dreamgirls” (“Djevojke iz snova”). “Babelu” 
je od sedam nominacija pripao samo kipić za muziku. “Djevojke iz snova” su od čak 
osam nominacija osvojili samo dva Oscara, i to za najbolju sporednu glumicu (Jenni-
fer Hudson) i za miksanje zvuka.

79. DODJELA NAGRADE OSCAR

“Pokojni” najbolji fi lm
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Kineski fi lm “Tujino vjenčanje” (“Tuya’s Marriage”) do-
bio je najviše odličje 57. berlinskog fi lmskog festivala 

- Zlatnog medvjeda za najbolji fi lm, na ceremoniji zatvaranja 
festivala u subotu, 17. februara. Radnja fi lma reditelja Vanga 
Kuanana (Wang Quan’an) istražuje uticaje naglog ekonomskog 
razvoja zemlje na život članova jednog mongolskog plemena. 
Ovaj fi lm dobio je pozitivne ocjene i publike i kritike, ali je do 
samog kraja svečanosti, koji se slučajno podudario s kineskom 
Novom godinom, važio za autsajdera.

Prema odluci žirija kojem 
je predsjedavao američki scena-
rista i reditelj Pol Šreder (Paul 
Schrader), nagrada za najbolju 
mušku ulogu (Srebrni med-
vjed) pripala je Huliju Čavezu 
(Julio Chavez), protagonisti još 
jednog autsajderskog fi lma - ar-
gentinskog ostvarenja “Drugi” 
(“The Other”). Ovaj fi lm redite-
lja Arijela Rotera (Ariel Rotter) 
osvojio je i drugu nagradu po 
važnosti - Grand Prix festivala. 
Film govori o čovjeku koji pro-
lazi kroz krizu srednjih godina 
kada otkrije da je njegova par-
tnerka u drugom stanju. Da bi 

pobjegao od stvarnosti, on preuzima drugi identitet na službe-
nom putu u udaljeni grad. Krupni kadrovi hvataju svaki trzaj 
Čavezovog lica dok se on preobraća u neku drugu ličnost.

Srebrnog medvjeda za najbolju žensku ulogu ponijela je 
Nina Hos (Nina Hoss), glavna junakinja njemačkog fi lma “Jela” 
(“Yella”) Kristijana Pecolda (Christian Petzold). Ovaj fi lm dono-
si priču o ženi koja bježi iz depresivne Istočne Nemačke u Za-
padnu, ali ne može da ostavi i svoju prošlost za sobom.

“Srebrni medvjed” za najbolju režiju otišao je u ruke izrael-
skog reditelja Džozefa Sedara (Joseph Cedar) za patriotsku rat-
nu dramu “Bofort” (“Beaufort”). 

“Zlatni medvjed” putuje u Kinu

Scena iz fi lma “Tujino vjenčanje”
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Britney Spears ćelava!

Pop pjevačica Britney Spe-
ars brijaćim je aparatom odrezala 
svoju dugu kosu i sad je potpuno 
ćelava. Najnoviji je to njezin hir 
kojim zabavlja javnost otkad je 
napustila supruga Kevina Feder-
linea i počela svakodnevno tulu-
mariti po američkim klubovima.

Nakon dvije godine stanke 
od tulumarenja i igranja majke, 
mlada pjevačica Britney Spears 
kao da se trudi nadoknaditi pro-
pušteno iz tog razdoblja. Paparaz-
zi je snimaju polugolu i pijanu, s 
djevojkama i muškarcima, u toli-
koj mjeri da je zasjenila poznate 
partijanerice Paris Hilton i Lin-
dsay Lohan. Najnoviji potez dolio je ulje na vatru.

Britney je u petak u 18 sati otišla do svog frizerskog 
salona na Ventura Boulevardu u San Fernando Valley 
koji je već bio zatvoren, no zbog nje su ga opet otvorili. 
Fotografi  koji su je slijedili tvrde da je u terencu kojim 
je došla u pratnji tjelohranitelja 10 minuta prije ulaska 
u salon plakala, što se vidjelo i na trenerci koju je nosi-
la. Zatim je ušla u salon i sama obrijala glavu.

Ranije je Britney viđena u tattoo shopu “Body and 
Soul” u Sherman Oaksu, gdje je navodno htjela tetovi-
rati crvene i ružičaste usne na podlaktici.

Keanu i Jennifer zaljubljeni par?

Moguće je da se 
radi samo o poslov-
nom sastanku, no u 
magazinu ‘Star’ te 
u magazinu ‘Life & 
Style’ tvrde suprotno, 
te kažu kako su Kea-
nu Reeves i Jennifer 
Aniston jednu večer 
proveli u zajednič-
kom druženju te da su se čuli telefonski već nekoliko 
puta od tada. Par je navodno namjestio Keanuov agent. 
‘’ I Keanu i Jennifer su bogati i samci, te imaju iskustva 
u nesretnim ljubavima,’’ navodi se u ‘Staru’ te ako je 
vjerovati njihovom neimenovanom izvoru; ‘’ Nedavno 
su se sastajali poslovno poradi snimanja i dogovaranja 
oko novih uloga, iako nije bilo defi nirano niti dogovo-
reno oko realizacije fi lma u kojem bi trebali zajedno 
glumiti. No, ipak su se čuli u više navrata.’’ Također 
ističe da bi Jennifer prihvatila poziv na večeru od Kea-
nua, no to on još nije učinio. Navodno se Jennifer najvi-
še svidjelo kod Keanua to što je zabavan, samokritičan 
i u mnogim situacijama prilično sramežljiv.

Princ Harry odlazi na šest mjeseci u Irak

Pukovnija u kojoj služi 22-
godišnji britanski princ Harry bit 
će raspoređena u Irak u slijedećih 
nekoliko mjeseci kao dio rotacije 
trupa, objavilo je britansko mi-
nistarstvo obrane. Princ Harry je 
treći po redu nasljednik britanske 
kraljevske krune iza oca princa 
Charlesa i brata Williama.

Princ bi tako mogao postati 
prvi član kraljevske obitelji koji 

će se naći na prvoj liniji bojišnice nakon njegova uja-
ka, vojvode od Yorka, koji je bio u ratu na Falklandima 
1982. godine. Njegov pradjed, kralj George VI., sudjelo-
vao je u Prvom svjetskom ratu. U Iraku bi trebao pro-
vesti šest mjeseci i obavljati će uobičajene zadaće koje 
se očekuju od časnika te jedinice. Trebao bi predvoditi 
jedinicu od 12 vojnika koji su raspoređeni u četiri oklo-
pna izviđačka vozila tipa Scimitar.

Princ Harry već je i ranije govorio da bi htio pred-
voditi svoju jedinicu ukoliko bude raspoređena u Irak. 
On je završio obuku u Sandhurst vojnoj akademiji u 
aprilu, a u junu je završio tečaj za vođenje oklopnih 
izviđačkih snaga.

Novih 7 svjetskih čuda

Milioni ljudi širom 
svijeta su dosad putem 
Interneta i SMS poruka 
glasali u najvećoj ikada 
organizovanoj anketi, 
čiji je cilj da se utvrdi 
nova lista sedam svjet-
skih čuda - vrhunskih 
arhitektonskih dosti-
gnuća, poput Koloseu-

ma u Rimu, Velikog kineskog zida ili piramida u Gizi.

Nova lista svjetskih čuda treba da bude pandan 
onoj koju su sastavili još stari Grci, prije više od 2.000 
godina. Do sada je najslabiji odziv u Evropi, dok veliko 
interesovanje za anketu vlada u SAD, Kini, Indiji i Juž-
noj Americi.

Svakog dana glasa oko 200.000 ljudi, kažu organi-
zatori koji smatraju da bi do kraja glasanja moglo da 
učestvuje i do 100 miliona ljudi. Rezultati glasanja biće 
saopšteni 7. jula.

U prvu listu najčudesnijih građevina starog svijeta 
uvršteni su lokaliteti na Mediteranu, kao što su svjeti-
onik u Aleksandriji, Semiramidini viseći vrtovi u Vavi-
lonu, Kolos sa Rodosa...

Od svih tih svjetskih čuda do danas su opstale 
samo piramide u Gizi.
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OVAN (21.03 - 20.04)

Situacija zahtjeva konkretne poteze, a vi ste 
neodlučni. Svjesni da posljedice mogu biti 
dalekosežne, ne upuštate se lako u igru, već 
oklijevate. 
Da li se odlučiti na samoću ili veće društvo? 
Situacija je konfl iktna čitave sedmice. Kad 
shvatite da na sudbinu možete malo da utje-
čete, biće vam lakše.

BIK (21.04 - 20.05)

Zbog svake sitnice možete da zaplačete. 
Preosjetljivi ste, skloni da reagujete na prvu 
loptu. Ne dozvolite da se drugi igraju vašim 
strpljenjem. 
Naoružajte se strpljenjem, jer faza u kojoj se 
nalazite zahtjeva maksimalnu izdržljivost. Nije 
poželjno praviti probleme kad je uspjeh nado-
mak ruke.

BLIZANCI (21.05 - 20.06)

Pravite planove o tome da nekuda otputujete 
ili da se u nečemu usavršavate. Pošto je u igri 
inostranstvo, obradovaće vas iz daleka. 
Odgovornije se odnosite prema svom zdrav-
lju. Treba činiti sve kako biste ojačali nervni si-
stem i postali imuni na provokacije sa strane. 
Sa Strijelcima i Lavovima oprezno.

RAK (21.06 - 20.07)

Slobodne trenutke provodite baveći se hobi-
jem. U očekivanju radosnih vijesti i veselja, 
činite sve da što ljepše izgledate. Obnavljate 
garderobu. 
Spustite se na zemlju. Ako vam je to teško, 
okrenite se putovanjima i umjetnosti, jer vas 
u tim stvarima narednih dana očekuje velika 
sreća.

LAV (21.07 - 21.08)

Teško vam je da se organizujete, a još teže 
da utječete na neka zbivanja. Ne očajavaj-
te! Zdravstveni problemi mogu biti izraženiji 
nego inače. Narednih dana savjetuje se kraj-
nji oprez u vezi sa fi nansijama. Posmatrajte 
uvijek ljepšu stranu stvari i uključite razum u 
ono što radite.

DJEVICA (22.08 - 22.09)

U dobrom ste raspoloženju. Neke neizvjesno-
sti su razjašnjene, pa možete da odahnete. 
Snagom i zalaganjem postižete čuda. 
Izuzetno uspješan poslovni period. Situacija je 
više nego povoljna. Naredni dani povoljniji su 
za učenje i posao nego za ljubav, pa je poželj-
no organizovati se u tom smjeru. Čuvajte se 
prevara i krađe. 

VAGA (23.09 - 22.10)

Ušli ste u bolji period, praćen novim počecima 
i pojačanim optimizmom. Postižete sklad sa 
samim sobom. Ukoliko je nervni sistem ugro-
žen, sami ste krivi. Rasplinjujete se na više 
strana, a nemate jasnu predstavu o tome šta 
zapravo hoćete. Poželjno je biti istrajan. To je 
siguran način da spasite sebe. Razmislite šta 
valja činiti?  

ŠKORPIJA (23.10 - 22.11)

Potrebno je da se osamite i razmislite prije 
nego što povučete potez. Možda vam šetnja u 
prirodi pomože pomoći da nađete adekvatno 
rešenje? Narednih dana je moguć susret sa 
zdravstvenim institucijama, i to sa povoljnim 
ishodom. Bićete uspješni ukoliko se družite sa 
osobom koju naprosto obožavate - samim so-
bom. Ostale varijante nisu sjajno rešenje. 

STRIJELAC (23.11 - 20.12)

Planirate putovanje i razrađujete plan. Samo 
ukoliko budete pristali na kompromise, može-
te očekivati uspješan ishod. Očekuju vas sjaj-
ni trenuci sa voljenom osobom. Činićete stvari 
koje vam prijaju.
Ukoliko budete radili sa nesposobnim ljudima, 
rezultati će biti očajni, a posao će trpjeti. Poku-
šajte da utječete na izbor saradnika. 

JARAC (21.12 - 19.01)

Bićete u situaciji da javno nastupate i izlazi-
te na značajna mesta. Optimizam, pozitivna 
energija i radost utiču na povoljan ishod doga-
đaja. Poslovni period je povoljan. Ostvarujete 
značajne rezultate, dobijate priznanje i pobolj-
šavate materijalnu situaciju. Uživajte u divnim 
trenucima i ne opterećujte se glupostima. Po-
željno je obratiti pažnju na suštinu.

VODOLIJA (20.01 - 18.02)

Umjesto što ste ogorčeni na druge, okrenite 
se sebi. Poželjno je izboriti se sa sopstvenim 
slabostima, kojih, priznaćete, i vi imate. Niste 
zadovoljni onim čime se trenutno bavite. Pod 
konstantnim ste stresom i u borbi sa nevidlji-
vim neprijateljem. Gubite vrijeme na gluposti. 
Umjerenost je ono o čemu stalno treba razmi-
šljati. Ukoliko ste prevalili tridesetu - tim prije.

RIBE (19.02 - 20.03)

Izuzetno povoljan period, pod uslovom da ne 
propustite priliku. Sudbina vam je naklonjena, 
a inspiracija pojačana. Šanse za unaprjeđenje 
i iznenadni uspjeh. Ne kockajte se sa njima, jer 
sujeta i nesigurnost mogu uticati na nepovoljni 
preokret. Morate biti aktivni i iskoristiti povolj-
ne uticaje. Očekujte mnoštvo lijepih stvari, ali i 
razočarenja, ukoliko budete bili lijeni.
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Francois - Marie Arouet de Voltaire
(1694 - 1778)

Istorija je samo spisak zločina i nesreća.

Petar Petrović Njegoš  (1813 - 1851)

Čašu meda jošt’ niko ne popi,
što je čašom žuči ne zagrči;
čaša žuči ište čašu meda,
smiješane najlakše se piju.

Imanuel Kant  (1724 - 1804) 

Bolje je znati malo ali temeljno, nego mnogo 
i površno.

Maksim Gorki  (1868 - 1936)

Zlo je kada snaga živi bez razuma, ali nije ni 
dobro kada razum živi bez snage.

Johann Wolfgang von Goethe  (1749 - 1832)

Ljubav odolijeva vremenu koje sve otima. Nikad 
nije zaista ljubio onaj koji misli da je ljubav pro-
lazna.

Konfucius  (551 - 479 p.n.e.)

Čitanje bez razmišljanja stvara nesređen duh, a 
razmišljanje bez čitanja stvara čovjeka neurav-
noteženim.

Mala riznica velikih misli

EUROPA MAGAZINE je ekskluzivni marketing partner NTV HAYAT za područje sjeverne 
Amerike. Nudimo nevjerovatne cijene oglašavanja na najgledanijem satelitskom programu 
Hayata. Telefon: 678-985-0592 ili nam pošaljite e-mail na redakcija@europamagazine.info. 

Uvjerite se i sami. Reklamiranje na televiziji je pristupačnije nego što mislite!



EUROPA44 MART 2007

za
ba

va su | do | ku
Cilj sudokua je popuniti sva polja brojevima 
od 1 do 9, tako da svaka uspravna kolona, 
svaki vodoravni red i svaki 3x3 kvadrat sadrži 
svaki broj od 1 do 9. To je to - nema mate-
matike, samo logika.

Rješenje ove križaljke ćemo objaviti u slijede-
ćem broju. Ovo je rješenje križaljke iz prošlog 
broja:

petak, 30. mart 2007. u 9 pm
i

subota, 31. mart 2007. u 9 pm

Luigi’s Pizza
Restaurant and Bar

650 Gwinnett Drive
Lawrenceville, GA 30045

www.no1luigispizza.com

informacije i rezervacije na telefon

678-225-0792

Šeki Turković

Bane Vasić
harmonikaš
Južnog vetra
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MALI OGLASI

Europa magazin Vam nudi bes-
platne privatne male oglase do 
20 riječi. 

Popunite kupon sa ove stranice i 
pošaljite ga na adresu:

Europa Magazine
(mali oglasi)
448 W. Pike St.
Lawrenceville, GA 30045,

na telefaks (678) 985 0592

ili na e-mail adresu:
redakcija@europamagazine.info

Papa Jones Pizza - Lawrenceville 
traži vozače. Mogućnost dobre 
zarade. Raspored rada po Vašem 
izboru. Telefon: 770-822-4700

Moje ime je Nermin. Imam 32 
godine. Želim da upoznam djevojku. 
1-336-851-9051 

Popravljam sve vrste kosilica i ostalih 
mašina za održavanje trave.
Telefon: 678-407-9297
ili 404-354-0443

Čuvam malu djecu svih uzrasta 
$10.00 po danu. Hrana nije 
uključena.
Ponedeljak-Nedelja 7am-7pm. 
Lawrenceville. Tel: 678-407-9297.

Iznajmljujem jednosoban apartman 
u Lilburnu.
Telefon: 678-380-5175

KUPON ZA BESPLATNE MALE OGLASE
DO 20 RIJEČI

Zaokružite rubriku po izboru:

PRODAJA—KUPOVINA—ZAMJENA—IZNAJMLJIVANJE—ZAPOSLENJE—RAZNO

Tekst oglasa (popunite čitko štampanim slovima):

______________________________________________________________

______________________________________________________________

______________________________________________________________

Dužina trajanja oglasa (zaokružiti): 1 MJESEC - 2 MJESECA - 3 MJESECA - __________

Razno Prodaja

Prodajem kuću: Kasindolska c. 155, 
Stup (kod Interexa).
Telefoni: 1-904-866-4712 (USA),
033-430-470, 033-432-067 (BiH)

Prodajem BMW 318i, 1997, 5spd, 
109k milja.
$7300 ili bolja ponuda.
Telefon: 678-407-9297
ili 404-354-0443

Prodajem ili izdajem 2-sobni stan sa 
2 kupatila. Idealna lokacija u Deca-
tur-u.
Telefon: 404 429 8589

Prodajem kuću sa dvorišnom zgra-
dom i lokalom u centru Orašja na 
Savi, BiH  50,000.00 €.
Telefon: 1 904 699 4620 U.S.A.

Kuća na prodaju pored magistralnog 
puta Niš-Pirot. 19,000 €.
E-mail: goranhome@yahoo.com 

Poštovani čitatelji,

ako ste zainteresovani da Vaš omiljeni 
magazin dobijete na kućnu adresu svaki 
mjesec, nazovite nas na 678.985.0592 ili 
nam pišite na redakcija@europamagazine.
info.

VAŽNO: Sve reklame objavljene u Europa Magazinu 
će takođe biti objavljene na internetu na stranici 

www.europamagazine.info.

Europa Magazine traži spoljne saradnike za 
prodaju reklama. Odlični uslovi zarade.
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servisne inform
acije

Kontakt informacije ambasada na 
području SAD

Ambasada Bosne i Hercegovine
Embassy of Bosnia and Herzegovina
2109 E Street NW
Washington, DC 20037
Telefon: +1 (202) 337 6473
Telefaks: +1 (202) 337 2909
E-mail: consularaffairs@bhembassy.org 
Web: www.bhembassy.org

Generalni konzulat Bosne i Hercegovine
Consulate General of Bosnia and Herzegovina
737 North Michigan Avenue, Suite 820
Chicago, IL 60611
Telefon: +1 (312) 951 1245
Telefaks: +1 (312) 951 1043

Veleposlanstvo Republike Hrvatske
Embassy of the Republic of Croatia 
2343 Massachusetts Avenue NW
Washington D.C., 20008-2853
Telefon: +1 (202) 588 5899  

Telefaks: +1 (202) 588 8936 
E-mail: consular@croatiaemb.org
Web: www.croatiaemb.org

Generalni konzulat Republike Hrvatske
Consulate General of the Republic of Croatia
P.O. Box 4591 
369 Lexington Ave., 11th Floor 
New York, NY 10017 
Telefon: +1 (212) 599 3066
Telefaks: +1 (212) 599 3106 
E-mail: croatian.consulat@gte.net 

Ambasada Republike Srbije
Embassy of Serbia and Montenegro
2134 Kalorama Rd., NW
Washington, DC 20008
Telefon: +1 (202) 332 0333 
Web: www.serbiaembusa.org

Generalni konzulat Srbije i Crne Gore
Consulate General of Serbia and Montenegro
201 East Ohio Street, Suite 200
Chicago, IL 60611
Telefon: +1 (312) 670 6707 

U NEDJELJU GUBIMO 
1 SAT!

Ne zaboravite da se 
u nedjelju, 11. marta 
sat pomjera unaprijed 
zbog ljetnog računanja 
vremena.

Tačno u 2 sata ujutro, 
vrijeme se pomjera na 3 
sata, što znači da će ta 
noć biti kraća za jedan 
sat.




